





































































































































































































































































































Celkovy sklon
Slovant k
Rusku.

Pouze Poldci
proti Rustm,

Kritika Poldki.

immer Verbindung mit Deutschland sie ihrer sicheren Germani-
sirung entgegenzusehen haben, vermége ihrer slawischen Natur
jedech die Abneigung derselben gegen die Deutschen jene gegen
die Russen weit iiberwiegt. PreuBen steht auch auf keinen son-
derlich festen Fiilen u. den Polen auf diese Weise, wollen sie
tiberhaupt ihre Nationalitit retten, nur der einzige Heilweg offen
steht zu RuBland zu treten. Die Polen Schlesiens fiihlen gegen
RuBland keinen Widerwillen u. dazu haben sie auch wohl recht
keinen Grund; seit Jahrhunderten von Fremden getreten und von
gar keiner gegriindeten Hoffnung zu Polens Wiederherstellung
belebt, fiihlen sie vor allem das BediirfniB674) dem deutschen
Zwinger, sei er oOsterreichisch oder preuBisch, baldméglichst zu
entkommen u. selben mit einem sicheren Asyl fiir ihre slawische
Nationalitdt zu vertauschen. Der Zug aller slawischen Stimme
zu RuBland ist folglich allgemein, den einen eingegeben von einem
inneren Drang der Seele, den anderen durch die Nothwendigkeit
der Umstinde behufs der Erhaltung des Lebens geboten; wer
vermag also diesem inneren und nothwendigen Zuge zu widerste-
hen? Einzelne Personen mégen sich da heiser schreien, sie er-
reichen doch nichts, mogen sie dagegen thitig auftreten, werden
dem Drange der Umsténde unterliegen, westliche Theorien aber
fassen in Ermangelung eines angemessenen Bodens im Grunde
keine Wurzeln, fitlhren doch am Ende zu nichts u. vermdgen auch
nichts. Folgt nur, Briider, fort alle diesem Zuge, er geht einen
sicheren Weg u. filhrt zu dem noch nie erreichten Ziele.

Die einzigen Slawen, die gegen RuBlland Widerwillen hegen
u. nach Umstinden gegen dasselbe handeln wiirden, sind die
Polen ;675) nichts destoweniger entsinkt676) auch diesen immer
mehr der Muth dazu, zumal alles dies von gar keinem Erfolg be-
gleitet ist, auBerdem sind die Polens77) von der Fremdherrschaft
in ihrer Nationalitit bedroht, von allen Fremden der Reihe nach

OHH MOTYTH npeasuabTs cBoe pbpHoe owbMeuenie; Torga xaws, 6rarogaps uxb
CIHaBAHCKOR OpupONs, HEpacnonoxeHie HXb Kb HBMUAMB SHAUNTENRHO mHpe-
BOCXOJATb HX'b HEPACHOJIOIKEHIe Kb PYCCKUMB.

674) Ligs: o176 Hbmenxare sasoesartens; Hiu: 0Td HEMEIKOR TIOPBMEL

6%) Z doby Stlrovy méme o Polsku tyto spisy: A. Moraczewski: Send-
schreiben an Herrn H. Wutke, Leipzig, 1846. Rich. Otto Spazier: Geschichte
des Aufstandes des polnischen Volkes in den.Jahren 1830 u. 1881. Stuttgart,
1834, Polen unter russischer Herrschaft. Reisen und Sittenschilderungen
aus der neuesten Zeit von C. Goehring. Leipzig, 1843. Slawen, Russen, Ger-
manen. Thre gegenseitigen Verhéltnisse in der Gegenwart u. Zukunft. Leip-
zig, 1843 (W, Engelmann). Soltyk R.: Polen u. seine Helden im letzten
Freiheitskampfe, Stuttgart, 1834, 2. sv. La Pologne, la Russie et la Prusse,
ou Vordre de virtuti militari, Paris, 1832.

676) Iis1 : ynagaeTs gyxb; s : nponajgaers 0X0Ta Kb OPOTHBOABHRCTRIO,

077) L. Star Zetl téZ k d&jindm polskym studie J. Lelewela, jehoZ na-
zyvd v ,,Déjepise Literatur a nirodd Slowanskfch® nejvét$im d&jepiscem
polskym. Joachim Lelewel napsal: Dzieje Polski. Warszawa, 1829 (je pséna
populdrnim zplsobem pro synovee Lelewelowy).
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durch Vorspiegelung einer Hilfe getiuschts78) u. haben bei den
Bruderstimmen wegen ihres leichtsinnigen immerfort erfolg-
losen Handelns u. in Folge der mit Fremder eingegangenen
Biindnisse, die679) den Polen bestiindig iibel bekamen, an Credit
u. Anhinglichkeit ungemein verloren. Ihre ganze Geschichte
bringt es zur volligen Ewidenz, dal} sie.etwas zu schaffen u. zu
halten, derart aber die Hegemonie iiber die slawischen Vélker zu
fithren durchaus nicht im Stande sind, die kurzgefafit folgenden
Inhalts ist: Nach dem Aussterben der Piasten, unter denen es
mehrere kriftige Konige gegeben, das Reich aber auch durch die
Theilungen unter die Fiirstensohne bedeutend geschwicht wurde,
kamen die immer noch kraftigen Jagiellonen auf den polnischen
Thron, inde3 waren die letzten Sprossen dieses Regentenhauses
nicht mehr stark genug, den immer {iibermiithigeren u. nach
ausschlieBlicher Herrschaft strebenden Adel gehdrig im Zaume
zu halten. Als nun auch diese Regentenfamilie von dem polni-
schen Thron durch Aussterben verschwand, und das Reich in ein
Wahlreich iiberging, kannte der Adel in seiner Herrschaft keine
Grinzen mehr, trotzte jedem neugewidhlten Konige vor seiner
Kronung immer grofiere Rechte ab, u. da er sich allein zum Volk
aufwarf, glaubte er nach seinem Gutdiinken in allem handeln zu
kénnen und das ganze Land gehérte nur ihm, seinem Wohl u.
Genusse an. Demgemif brachte er das Volk ohne jedwede Furcht
vor der Reichsgewalt, ja wohl mit ihrer Einwilligung in die
tiefste Knechtschaft, beniitzte es, mit den westeuropiischen Sit-
ten u. Luxus unterdessen bekannt geworden, in dieser ihm auf-
gedrungenen Leibeigenschaft ganz nach Belieben, nach der abso-
lutesten Willkiihr; eine Macht, die den Ké6nigen in der Ziigelung
des Adels an die Hand gegangen wire, war nicht vorhanden, denn
Polen liel sich vom Meere verdriangen u. in680) Folge dessen
konnte sich kein Handel, keine Industrie, also auch kein der ko-
niglichen Macht beistehender Biirgerstand entwickeln; der Adel
immer tibermiithiger schob zuletzt alle Riicksichten u. jedwede
Klugheit bei Seite, setzte nach dem Prinzipe der schlechtver-
standenen Gleichheit fest, jeder miillte durch die 6ffentlichen
Beschliisse befriedigt werden, im entgegengesetzten Falle selben
widersprechen u. sie annulliren kénnen, nun erachtete jeder aus

68) Syv. té%, jak se obraci{ Pogodin proti Poldktm. Ilocnarie ks [omst-
xamb (1854): ,,Brl sxanyere Ha Haps, HO CKaXHTE HOJIOXKA PYKY HA CEpRlE: HE
‘HOfaBali-I BHI CAMY IOBOJA KO BCBMD ero mbpams ? Beaunciensie 3aroBopHI. . .
GesnpepbiBabls naMBHbL, KOTOPBIMU HCKYCHO YMBIIM 10/I530BATECS O0IIie Bpary. ..

679) Iig1: [Tonsmm morepsimu popbpie; Ilus: mocTurim TOro, YTG NOTEPSIIH
nopkpie. .

680) T1g2: s CITBJCTBIE HTOrO He PA3BUIOCH Bh HEH HH TOPrOBIM, HH TPO-
MBUIIFIEHHOCTH, HM HAKOHEI'h HAKJIOHHAIO Kb KOPOJEBCKOH BIaCTH, CPEIHSIO
cocaosist; Hies: Berbacrsie aTOro He PassUiOCH BB Hell HU TOPTOBIM, BY HPOMBI~
HUIEHHOCTH, HH, HAKOHEW'b, CPENHSITO COCJOBis, KOTOpoe Obl OKasbIBa/N0 HOJ~
OEPWKY KOPOIeBCKOH BRacTH.
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ihm das.Land fiir seine eigene Hauswirtschaft, schaltete u. wal-
tete darin, Wie es jedem gefiel, die Zajazdy kamen in die Mode
U. Wol%ten‘ kein Ende nehmen, die Aufopferung und Kriegslust
sank inmitten des Luxus u. des Genusses, die freien Kosaken
welche man ebenfalls in Leibeigene des Adels umwandeln u’
durch Juden prellen lassen wollte, emporten sich, traten zuletzé
von Polen ab u. begaben sich unter Rufllands Schutz, das {ibrige
Volk-von Lasten erdriickt, erseufzte darunter, u. die den Polen
benacbbarten Mschte erstarkten unterdessen in Monarchieen, na-
mgn‘ghch Rufiland, desen Volk die Kraft hatte sich einem ’ein-
heltl.%chen Staatswillen strenge unterzuordnen. Auf allen Seiten
zerriittet u. morsch bereits war der polnische Staat; einen Vor-
vgtand zu finden, sich in seine Angelegenheiten zu mischen war
eine leichte Miihe, leichter noch den zerriitteten Staat, wo der

Ké_nig keine Gewalt. hatte u. iiber nichts gebot, wo der Adel den
Krieg verlernte u. in Folge seines Genusses leicht zu gewinnen

war, wo das Volk im tiefsten Elendss1) erseufzte, zu besiegen u.
zu theilen. Wer tragt denn also die Schuld an Polens Ungliick ?
]_)1e Pok?n gelbst! Ein Volk aber, welches seinen Staat so jimmer-
lich zu.r.lchtete, kann unmoglich berufen sein neue Staatsgebiude
aufzufiihren oder gar moch andere zu leiten u. einzurichten. Die
SlawepGSQ) wiirden sich, um mit slawischem Sprichwort zu reden
mit leichtem Gewand bedecken, wenn sie sich den Polen a,nver:
fsrau.ten u. auf ihre Hegemonie hofften. Selbst kdnnen sich diese
in mcbts helfen, wie wiirden sie also im Stande sein noch ande-
ren Hilfe zu leisten, die ihrer sehr bediirfen? Die nach der Thei-
lung Polens nacheinandergefolgten Versuche zu seiner Wieder-
herstellung fiihrten zu nichts,683) zerfielen meistetheils an der

Uneinigkeit der Polen, einige waren sogar unsinnige Experimente -

u. die von den Polen im Ausland gestifteten politischen Vereine,
die Polens Wiedergeburt anbahnen sollten, so viele ihrer waren
. es waren ihrer eine Menge — gingen alle ochne Ausnahme zu
Grunde684) an dem bosen Geist der Polen, ihrem Eigenwillen u.

der daraus folgenden Zwietracht. Die Wahl der Mittel, das Ein-

treten in fremde _Dienste, das SchlieRen der Biindnisse mit Frem-
den, deren sich die Polen zur Widerherstellung ihres Vaterlandes

§§? Lis2: BB ray6oxoms pabereh; Ile: Bp rayGoxol mumerh.
) Iie2: TInoxo 6nr mpuxpoiiucs Chassine, ecnu 6b1 gorbpuwmicst [onsarams
u noHanbsmuch Ha uxXb BepxoBeHceTrO. Il Hpumbsaa 8p fanHOMD cnyyak cra-
izr;g;gfomoggcnoemy, M60}1{H0 ggaaaﬂa, YTO ClaBsHe OGNeKINCH GBI B'h Uepesuups
SHTY, e 6Bl oBhpuInce OISR
TETYI0 O Vs noskp OJISIKAMD ¥ BOBJIOKWIN HATEKIY HA HX'D
683) J1g3: cTpa/ail yoKe CIHMIIKOMB 60ibiiol Herbmoctsio; Iliss: rpbumnm

yKe CIHIIKOME GOMBUICI HEeTSIIoCTHIO. ’

. %84 L3t paspyunummcey 8AbME AYXOME [Tomsikoss; Hie: BCE Gest uckimo-
ueHist TG/ U8 — 8a 37100 yXa MOAKOBE ~— HXD CBOEBOLCTBA ¥ PORCXO/HE-
nreft 0Th 8TOrO BPAK/BL
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bedienen wollten, erweist¢85) ihrer Beurtheilungskraft auch
keine Ehre. Alles haben sie von Napoleon6st) gehofft, der sich
ihrer auch bediente u. sie mit einer Parcelle Polens abfinden zu

s

konnen glaubte, sie jedoch spéter nach Einsicht in ihre Natux
aus seinen politischen Kombinationen ganz fallen lie. Was er
von ihnen hielt, zeugt sein Ausspruch, der in Hinsicht der Polen
den Nagel auf den Kopf getroffen hat, u. folgender igt:687) , D’ail-
leurs les Polonais m’ont paru peu propres & remplir mes vues.
(Yest un peuple passioné et léger. Tout se fait chez eux par fan-
taisie et rien par systéme. Leur enthusiasme est violent, mais ils
ne savent ni le régler ni le perpétuer. Cette nation porte sa ruine
dans son caractére®. Auch nach Deutschland haben sich die Po-
len®88) mit ihren Blicken gewendet, ihre geheimen Verbindun-
gen, die Arminia u. Germania, mitzustiften geholfen, ja mit den-
selben Briiderschaft geschlossen, u. zuletzt von den deutschen
Liberalen ihr Heil erwartet; als sich jedoch diese in der Pauls-
kirche niedersetzten, hatten sie nichts Eiligeres iiber Posens Ein-

685) 1631 BCE 3TO HE NPUHOCHTDH HECTH MX'D KPUTHIECKUEMD CIOCOOHOCTSIME.
Tl6: BCE 5T0 He AbIAeTh YeCTH XD PAsGOPUHBOCIH U CHOCOGHOCTAMD.

686) 0 Napoleonovi poddny Jsou GAryvky z Thiersova dila
. Histoire du consulat et de Pempire v Orlu Tatr., & 47—9, 53—56. Po-
stava Napoleonova zajimala Starovece vibec velmi. — O jeho pamétech se
gasto zminuje. O Napoleonovi psal rovnéZ J. B. Maly. Star Cetl téZ dilo
Segurove: Histoive de Napoleon et de la grand-armée pendant I'année 1812.

687) Tento citdt si vypsal L. Sthr z knihy: ,,Manuscrit, venu de St.
Hélene d'une manidre inconnue (A Londres chez Murray, 1817, str. 37).
V zapisniku, do nsho# si L. Star vpisoval vytahy z jednotlivych knih, je
uvedeno také toto Napoleonove smysleni o Polacich (bez udéni stranky a
roku). Je opséno pondkud 3f¥eji a zni: ,J’ai négligé le parti que je pouvais
tiver des Polonais, et c’est la plus grande faule de mon régne. Je savais
cependant, qu’il était essentiel de relever ce pays, pour en faire une bar-
viere & la Russie et une contrepide & ’Autriche, mais les circonstances ne
furent pas assez heureuses 3 cette époque pour reactiver ce plan. D’ailleurs. ..
atd. viz v textu! (Zapisnik $tarav je v Nérod. museu v Turd. Sv. Martiné.)
Pongkud jinak vyslovuje se viak Napoleon o Polacich, jak ud4va Mémorial
de Sainte-Héléne, Paris, sv. 7. (1823): ,,Les malheurs et la faiblesse de la
république de Pologne ont été causés par une aristocratie qui n’avait ni
régle, ni mesure. A cette époque comme aujord’hui, la noblesse était puis-
sante, la bourgeoisie soumise, et le peuple n’était rien. Mais au milieu de ces
désordres, il y avait dans cette nation un amour pour la -liberté et pour
I'indépendance, qui soutint long-temps sa débile existence. Ces sentimens
doivent avoir crG par le temps et par l'oppression. Le patriotisme est un
sentiment naturel aux Polonais; méme aux individus des grandes maisons®
(str. 24). Jinak soudf téZ o Polécich Segur, jeho# knihu Star Zetl: Cest une
nation de héros! se faisant valoir au-deld de la vérité, mais ensuite mettant
leur honneur 3 rendre vrai ce qui d’abord n’avait été ni vrai, ni méme vrai-
semblable. (I. sv., 127.)

688y Ani Francisci nehoroval pro Poléky — odstrkovalo ho, jak pravi,
piepjatd nenévist, péstovand v polskych dilech (V1. Zivotopis, sam. vyd.
1909, 39). Sthr poznal v Bratislavé rovnds mnoho polskych emigranti.
Trancisci poznamendvi, Ze ,rozfirovali nenivist proti Rusku a Rusom.
Byvalo, %e sa nam do rik dostaly rozlitné revoluciondrne polské kniZtiéky,
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verleibung, in das eine u. groBBe Deutschland zu thun! Bei dem
Warschauer Aufstande erschien die von den Franzosen gehoffte
u. zugesagte Hilfe nicht u. heutzutage haben die Magyaren, auf
welche sie neue Hoffnungen gebaut, sich ihrer wohl bedient,
durch ihren Heldenmuth u. militdrisches Talent die meisten ihrer
Siege erfochten, beit89) allem dem sie in ihren Hintergedan-
ken nur fiir leichtfertig und betrogen angesehen u. zuletzt auch
schlecht behandelt; woriiber sie unfreundlich von einander schie-
den. Auf allen europsischen Barrikaden kimpften die Polen mit,
alles dies brachte ihnen aber weder Ehre noch Nutzen. Wissen
das die Polen nicht, dal man von einem anderen nie sein Leben
u. Freiheit beziehen kann u. werden sie endlich durch alle diese
grausamen Enttiuschungen gewitzigt, auf den allen uns gemein-
schaftlichen Weg gebracht? Sie versuchten bereits iiberall ihr
Gliick (gegenwirtig werden sie es vielleicht noch gar in der Tiir-

Se viemi — jen kei versuchen) u. nirgends mit einem Erfolg; mit allen gingen

ne se Slovany.

Neopravndné
Zaloby polské
na Rusy.

sie bereits Biindnisse ein, allein u. einzig ihren Néchsten, den
Bruderstimmen kehrten sie den Riicken, u. den Polen wie allen
diesen erbliiht ein Heil nur in dem Gesammtleben der Slawen!
Ewig Schade, Briider, daB ihr eure Talente so wegwirft, eueren
Heldenmuth so vergebens verprafBt! eines besseren Looses wire
dies alles werth! Thr klagt wohl iiber die Harte der Russen gegen
euch, doch bedenkt, daf} ihr einst den Russen Argeres anthatet!
Zur Zeit, als die Kosgken euch verbunden waren, wolltet ihr
sie denn nicht in Knechtschaft stiirzen, habt690) ihr sie den
schmutzigen Héinden der Juden nicht bereits zu iiberliefern an-
gefangen? u. in den westlichen russischen Provinzen was that
ihr denn, als ihr sie beherrschtet? Welche furchtbare Scenen
habt ihr da in Folge der zu Brzes§é Litewski zuwege gebrachten
Union mit der katholischen Kirche ins Leben treten lassen? Sind
denn die Kirchen der Griechischgliubigen nicht formlich in
Stélle fiir die Pferde eures Adels umgewandelt, oder den Juden
in Versatz gegeben, der arme griechische Diacon aber dadurch
gezwungen worden bei jeder heiligen Verrichtung den Kirchen-
schliissel von dem Juden um theueres Geld zu 16sen? u. die-

ako Mickiewiczove »Ksiegi naroda polskiego« a podobné, ktoré r. 1840 v das
snemu ta prisli polski Grenadieri v medvedich ¢apiciach boli doniesl a roz-
Sirovali, Pravda, %e ti emigranti i tie kniftidky mladt fantésiu... Pahko
mohly pomJlit. Ale ak by sa to pri niektorom i bolo stalo, &tfirove pred-
nasky vpravily ho do pravej kolaje (tamt. 89). Jak vidét, proZival Star
problém ruskopolsky v té dob& a jsou tedy jeho pozdjsi nesympatie s Po-
léky té% vysledkem oscbnich stykd.

659) I1e3: IIPM BCEM® TOMD IUISIIENY HA HUXB KAKD HA Jofel nerkuxn, u naske
AYDHO HOXB KOHEW® 06pamanuce ¢k mumu. [ligr: npu BCEMB TOME BB ray6unrh
AyHin CYMTANN UXTL JIO[BMY JIETKOMBICICHHBIMY, ICIJABUIEMUCS OOMaHY ¥ NOLL
KOHeIl'b OOOUIINCh C'h HUME IYPHO.

650) lie4: He HAUMHAMA JM BRI OT/ABATH WX Bb [PSISHBI pyxu SKunoes ?
Ili47: me GBUM M BB TOTORBI OTHATH HX'B Bh TPASHBIST PYKH SKUJ{OB' P
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jenigen, die sich der Union widerspenstig zeigten, sind denn nicht
auf die entsetzlichste Art gemartert worden? Jedem Unrecht

folgt die Vergeltung, mag sie auch aus den Hinden des Bruders vytky Polskim,

kommen, doch die Strenge der Russen miilt ihr euch gefallen
lassen vorziiglich darum, weil ihr jede Gelegenheit beniitzt den
Russen allen erdenklichen Schaden zuzufiigen. Die691) Aufstinde,
die fremden gegen RuBland zuletzt zielenden Biindnisse, die
europidischen Barrikadenkdmpfe haben wir bereits erwdhnt, wer
hat aber unter anderem noch die grobsten,692) schmihlichsten
Liigen iiber die Russen in der Welt verbreitet? Euer langwie-
riger Kampf mit den Russen wurde aber im Hintergrunde eigent-
lich um die Hegemonie iiber die slawische Vilkerfamilie gefiihrt;
es galt zu entscheiden, wer von den beiden dazu der tauglichere
und berufenere ist, ihr seid es aber, die bei dem Kampf den Kiir-
zeren gezogen, u. so kamet ihr unter RuBlands Herrschaft. Wahr
und schon sagt der herrliche Puskin im Gedichte693) gegen die
Verliumder RuBlands {iber den russisch-polnischen Kampf:

Eto spor Slavian meZdu soboju,

Domasnyj, staryj spor juz vzvieSennyj sudboju

Uze davno meZdu soboju

Vrazdujut eti plemena,

Neraz klonilas pod grozoju,

To ich, to nasa storona.

Kto ustojit v neravnom sporie,

Ky¢livyj Liach il viernyj Ros,

Slavianskyje ruéi soljat sa v Ruskom morie,

Orol izsiaknet, vot vopros?

1) Liss: MuI y)Ke TOBOPUWIY O BOBMYIIEHIAX'B, 0 COK3aXDh NPOTHEDL Poccin

C'b MHOCTpaHIAMY, O Jpaxaxds Ha Epponefickuxs 6appuxamaxs; [s: Mer yxe
TOBOPU/IE O BOSMYIIEHISIX'D, O COKO3aX'h NPOTHBE Pocciu ¢b MHOCTpPaHIAMY, 06
yu4acriu B'b ApaKax’b Ha eBponefcKux® 6appuxagaxb.

852} Iyg4: THYCHBISA ... KJIEBeTHI; Il148: HOBODHEI . . . KIICBETEL )
893) Je to vyhatek z PuSkinovy bésné: Knesetnuxams Pocciu (Cou. A. C.
HNynmmuna, C. etep6yprs, 1887, II, str. 129—30.
O ueMD IIyMUTDH, HAPOXHBIE BUTIM?
3aubme anadiemoli rposure Bhi Pocciu?
Yro sosmyTwno Bac? Bonnenis JIuTeeI?
Ocrasere: 970 CIIOP® CAABAHD MEKAY COGOI0
momauniift, crapeifi cop®, VKb B3 bHIeHHbI CYIE6010;
BOHPOCH, KOTOPAro He paspeuiure BbL

Y3xe RaBHO MYy coboi0
BPEKAYIOTH 9TH ILIEMEHE;
He pas® KJIOHIIMCH NOL'H IPO3CIO
TO UX'h, TO HAIIA CTOPCHA.
Kro ycTonTd BB HepaBHOMD cnoph:
Kuunusbill 151X, Wb Bhpusii pocc?
CrnaBsiHCKie JIb PYYBN COIBIOTCH BB PYCCKOMB MOph?
Ono 1p uacsaxueTs? — BoTs BONpOCH.
Pokradovani viz na uvedeném misté!
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Unseres Erachtens ist fiir die slawische Vilkerfamilie u. ihy
tausendjéhriges Millgeschick nur ein Gliick, daf3 der Kampf
dieses Ende nahm, denn nehme man an, ihr hittet gesiegt, was
wére .('i’avon die Folge? RuBland wire in diesem Falle von dem
europa1§chen Schauplatz weit zuriickgedringt; thr hittet euch
wegen innerer Schwiche u. Zersetzung am Ende doch nicht be-
hauptet, wéret frilher oder spifer dem groBen Andrange der
Fremden erlegen u. so wire es auch geschehen um alle die

e ; ;
Stimme, die weiter nach Europa vorgeschoben sind u. das fremde

Joch tragen. RuBland hat den Kampf siegreich bestanden, nicht
nur mit euch, sondern auch bereits mit ganz Buropa, hat seinen
Beruf u. Wunderbare Kraft in Allem durchgetﬁan, ist nach
Europa We1t vorgeriickt u. so sind denn auch gegenwirtig alle
unsere hilfsbediirftigen Stimme um RuBland gelagert. Wolit
ihr noph in dem ganzen Vorgang die Vorsehung miBkennen,694)
wollt 1hr. noch der dadurch aufgestiegenen Morgenrtthe an un-
serem Himmel, dem Anbruch unseres Tages fluchen? Alle eure
Anstrengur}gen dagegen, all’ euer noch mogliches Wiithen gegen
RuBl.and wird an seiner eisernen Kraft, seinem Gliick u. an der
Bestimmung des Slawenthums brechen und kommt695) ihr nach
_aHerm dem dennoch zur Vernunft nicht, werdet ihr dennoch
1mmerf0rft. trotzen, dem Gesammtleben umserer Volkerfamilie
h.w(?mmgnd in den Weg treten, dann werden wir einsehend unser
glel ﬁlr‘lch‘t mit euch erreichen zu kénnen, es thun, ohne, ja wider
juch!

Das Verhalten der Béhmen in der neueren Zeit zu Rul-
land‘Wa‘r auch nicht ganz briiderlich, ja wohl schlich sich in ihre
Schriften nebst anderem mitunter auch eine Gehissigkeit gegen

RuBland ein, was sehr zu bedauern ist. Zur Zeit des Erwachens

des bohmischen Volksgeistes, in dem Zeitalter der Nejedlys,
P}zehmayers, Rautenkranz, Sedlddeks, Hnévkovskys u. des wiir-
ghgsten Jungmann sprach man in diesem ehrwiirdigen Kreise
immer nur mit Ehrfurcht von Ruflland und richtete oft einen

sehnsiichtigen Blick nach demselben. Doch als von manchen -

Ji%ngerep literdrischen Dilettanten die Theorie iiber slawische
querat1v§taaten erfunden, vollends aber als von einigen von
arlsto_kratlgchen Einfliissen beherrschten anspruchsvollen Herren
das sgch widersprechende Machwerk eines slawischen Osterreich
auf die Welt gebracht wurde, da fiillten sich die Zeitschriften mit
sghleqhtgemeinten Ausfallen auf RufBland, die sich namentlich
die Jiinger der oOsterreichischen Deutsch-Slawen erlaubten. In
Deutschland regnete es von Schimpfen auf die Centralmacht der
Slawen, das verhaBte RufBlland, man hielt es also in Bshmen im

Interesse Osterreichs fiir seine Pflicht tiichtig mitzuhelfen, zu-

‘;2:) Ligs : me npusrasaTs soau [Iposunbuis; e : oTpunars somo lposwrbais.
) ligs: ecou . ., Be npugere BB pasymb; [l ecau. .. He 06pasyMuTECh.
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mal man des Beifalls der Ssterreichischen Regierung fiir derlei
eifrige Dienste im Voraus sicher war. Ja in den Kopfen Einiger
spuckte schon sogar ein Bund mit Deutschland zu Gunsten der
bohmischen Nationalitit, die sich von RuBland fiir bedroht hieit.
Die neuesten Ereignisse haben dieser Thorheit den Mund696)
verschlossen u. wir sind der vollen Uberzeugung, dal3 diese elen-
den Gesinnungen ganz anderen in Balde Platz machen werden,
da das bdhmische Volk gewitzigt u. im Grunde des Herzens
RuBland entschieden geneigt ist. Dies wird um so mehr der Fall
sein, je weniger Anziehungskraft die Bohmen gegenwirtig nach
dem Empfang der dsterreichischen Dressur u. in ihren jetzigen
prosaischen Lebensverhiltnissen fiir die anderen Slawen haben.

__ Die. Literatur wird zwar fleiRig gepflegt, aber in den geisti- xuiturni rozvoi

gerenn Wissenschaften, in der Philosophie, Geschichte usw., will
nichts Rechtes gedeihen, mit Ausnahme der Geschichte Bohmens
von Palacky, u. in der Kunst als wie in der Poesie haben die
Béhmen mit Ausnahme Michas keinen einzigen schaffenden
Geist aufzuweisen. Die technischen Kenntnisse erfreuen sich
eines besseren Fortgangs; Vermogen ist das Idol, nach welchem
das Volk strebt u. da dieses viele in der Heimath nicht erlangen
konnen, nimmt die Lust an Auswanderung zu. Alles697) dies
ist wenig geeignet den Béhmen auf die anderen Slawen Einfluf
zu verschaffen u. der Raum fiir ihre Thitigkeit ist zu klein, ihr
Vaterland zu engbegrinzt, die Erforderungen des Geistes im
Allgemeinen aber zu grof} u. weittragend. Zu einem grollen
Ganzen miissen die Bohmen gleich anderen treten, unvermogend
sich in ihrer isolirten Lage zu halten u. etwas GroBes zu erzeugen.

Die sogenannten Illyrier, d. h. die katholischen Croaten,
nachdem698) sie von Osterreich gekddert u. von den Bo6hmen
bearbeitet wurden, lieBen sich auch gegen die Russen einigemal
in den vielfach bezahlten Blittern des Gaj vernehmen, doch
auch dies Gekrichze verstummte. Die Croaten, trige zwar,
doch nicht dressirt, werden sich von der slawischen Idee be-
geistern. u. leiten lassen, sobald69?) sie zu ihrer richtigen
Erkenntnif} gekommen sein werden.

Unwiderstehlich, wie oben gesagt wurde, zieht RufBlland die
Slawen an, diese bestimmen aber fiir jenes auch andere Griinde.

696) [166: Hombimist co6bitist yousn a1h raynocti; His: Howrbiimist co6piTiz
BAXAIN POTH STHMD TIYNOCTBIAMb.

697) Hiso: Bee 9TO OueHb Mao GrArONpIAICTBYeTD YELICKOMY BiisiHilo Ha
OPOUNXD CHABSHDB; Kb TOMY )Ke Ioie KBsSTe/bHOCTH XD CIUIIKOMD Majo, OTe-
YeCTBO CAMIIKOMNDb OTDARHNYEHO, 4 Ly XOBHBIA HOTPEGHOCTH Bb 06IEM: CIMIKOM D
BeJUKY ¥ [AJEKO HXB 3aBleKanTbh. V prvém vydéni p¥eklad téchto vét vy-

nechan.
698) 1661 mocTs ABCTpICKEX'D MPUMAHOKD U emCKAXD paspaborors; Hise:

npumaHennsie Apcrpieft n o6pafoTannble YEXaMu.
699) I1g7: JIMIIB TOJMBKO NPUAYTE BB CAMOCOBHAHIE; Ili50: Jipinb TOMBKO HPH-

AYTH Kb NPABUIHOMY HOHEMAHIIO esL.
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licher Frische da. Der erste Staat des ersten Ranges ist wohl
RuBland, denn welcher Staat gebietet tiber diese unermeflichen
Krifte u. Mittel, die RuBland in Bereitschaft hat?708) Das Vofk Rusky lid a car.
ist in RuBland eins mit seinen Céaren, worin die Hauptkraft
RuBlands besteht, sein Adel, ohne politische Rechte zu geniel3en,
aufopferungsfahig, wie dies aus den schon unter Kaiser Nikolaj
fiir 6ffentliche Anstalten der Regierung angetragen ungeheuere
Opfern an Geld ersichtlich ist; Stddte?09) seiner Einwohner sind
patriotisch — zur Zeit des Einfalles der Franzosen in RufBland
haben Leute dieses Standes die Hilfte, ja 34 ihres Vermogens
dem Céren Alexander zur Verfiigung gestellt —; der Stand710)
der Gelehrten ist fleiflig u. von weitfithrenden Aussichten auf
RuBlands Grofe getragen; sein Heer ist fiir den Caren u. sein
RuBland begeistert, von dem Gedanken eines Weltvaterlandes
beseelt; seine Geistlichkeit ist andachtsvoll und fiir die Religion
ihres Vaterlandes, das sie mit einem Bande umschlingt, ergliiht;
Sein Volk ist gut und dabei kriftig, gehorsam u. aufopfernd,
begabt?11l) mit einer unverwiistbaren Natur. Der Raum, auf712)
dem sich RuBlands Arm bewegt, ist unermefBlich, er betrigt Rozloha Ruska.
namlich 875.000 [] Meilen,713) woraus 9 Tiirkenreiche, 28 Skan-
dinavien, 29 Osterreiche, 30 Deutschlande, 36 Frankreiche usw.
ausgeschnitten werden kénnten,714) u. dieser Arm reicht von

08} Zrovna tak Sevyrev byl nadSen ohromnou rozlohou ruské zemé.
V stati ,Barasgs HA COBPEMERHOE Hampasienie pycckol murepatypst (Mocken-
TSIHMED, 1842, & 1) pife: Heuero ckasath, 4to peiuka naina Poccist, BocGpasxenie
Pyccroe HCKOEM HOG0BANOCH est orpomuoctiio, Ene 6esbuMsiHHbL Hamm nbchu
CABH/M INKPOKOE Pasfoibe semu Pycekol; ... M 8b camons bk, ecitu B3rAsSi-
HEMD Ha est IPOCTPAHCTBO, 2 CPABEMMB ero b apyrumu Esponefickumu I'ocy-
JapcTBaMu — He b3 He yamBuThed. Mab ofpofi Poccin MOXKHO BBIKDOHTH, Ha-
npuwbps, TATHALUATL CB HOJOBMHON AHriil, nouT fAecits (dpaHiiy, mouTH
mecsth OTTOMaHCRUY'D MMuepiu u cems ABCTPIHICKNXD, Ch TAKUMD €ILe NPHTOMD
JIMIIKOMb, 9TO €ro HOCTAHETH Ha MHOTOE MHOMKECTBO TepIOTCTBh ¥ KHSDKECTED
Fepmanin. Bp samems sraagbuin ¥ chBepHoe mapcrse MbA08s . . . Hupoko pas-
fIeryuck oporu no sekms koHnams Pycckaro napcrsa: ecim 65l 8D NOAD HAXD
TOBKO OTOGPATE SEMIIC — FOCTAN0 OBl esl, MOKETh OBITh, HA HOBOE KOPOJeB-
¢TBG BB Enpors. Atd.
709) J1g7: €5 KyneuecTBO marpuorndeckoe; isi: est ropoKaHe NaTPHOTHYHBL
710} J167: KJACCH YUEHBIH . . . HOMOKD Mbicaa O emudin Pocciu; Ihsi: knaces
yYeHslt . . . IPOHAKHYTD MIMPOKEME Bo33pbaiems Ha Beudie Poccin.
711y Tigs: HAPOID . . . OfApPeRds apuponnow kpbmocrew; Ihsi: HAapog® . . .
ofaperd HECOKPYIUMMOH HATypoOHR.
712) [165: HeoGpaiTHO mpoCTPancTBo, noserksaemoe Pocciero; Ilisi: Heo6b-
SITHO OPOCTPAHCTBO HoABaacrTHoe Poccim
718} &fslici tuto uvadi Dr. L. G. Blanc v knize ,,Handbuch des Wissens-
wiirdigsten aus der Natur und Geschichte der Erde und ihrer Bewohner*.
Halle 1834, 3. sv., str, 1. L. §tr se o této knize zmifiuje ve svém Zapisniku
a také si z nf udinil vypisky. Vipisky se tykaji prévé uvedené rozlohy Ruska.
(Sthrova pozlstalost v museu v Turd. Sv. Martind.)
714} "Podobné &sla udavs T §tar v &l Urdenj Ruska w ohledu na Asii
(Wlastimil, 1841, Iz, 99). Je vidt, Ze sledoval bedlivé polet obyvatelstva
v Rusku. [Také v stati ,,Azya a Europa® (Tatranka, 1841, I, 33) obhdivuje

rozlohu Ruska a operuje ¢islicemi.]

rusové,  Die Russen sind von den Slawen die einzigen, die i
standigkeit bewahrt und dadureh die E%lre’ des 12§§W§§égst_
Namfzns gerettet haben. Alle Slawen, sagte der Reisengn
Kohl700) in der Augsburger Allg. Zeitung,701) wo sie mit g .
Germanen in Beriihrung traten, unterlagen? 02} denselben u cfjn
deutsche Eiche b_liihte auf ihren Triimmern michtig auf u«'nt ‘%
degen: Scha‘utegn sie nun ruhen ; nur ein Tag fehlte und ges:c‘héhel
ware es um die Slawenwelt, doch dieser entschied dagegen ;dzﬁ
gag von .Rult:a,wa 1703) Peter der Grofle erfocht mit seinen Russen

I d}es‘en.fur die Slawen ewig merkwiirdigen Sieg, der schon auf
i oy die Selte“ der Schweden sich neigte. RuBland hatte wohl auch
seine Stiirme, seine bdsen?04) Tage; es erlag einmal an dc
Kalka705) den Mongolen u. hatte mit diesen iiber 200 Jahre -seix?g

I\_Ioth,_ doch aus dem Falle erhob es sich muthig u. entwickelbé
sich in der giarauf folgenden Zeit mit nicht friiher geahnter
Kraft.706) Dle_Schweden im Bunde mit den Polen u. Tiirken

Iz}}lerten auf seine Selbststindigkeit, doch die einen Wa'rf es zu-

rpck, u. pahm 1h.nen zur Strafe dafiir viel Land selbst, die anderen
e_:mverlelbte es in seinen Staat, den Fremden nur ’Brorken aus

ihrem .Laz_l.de707). hinwerfend, u. die dritten, nachden;. es viel

Lgnd einbiiflen lie}, macht es zahm u. gelehrig. Zuletzt wilzte

sich ganz Fiur»opa, geleitet von dem gréBten militirischen Genie

In seine Grinzen hm, doch diese kolossale Macht brach an seihe;'

Igraft und auf seinen Gefilden erbleichte der Stern Napoleong

Nun steht RuBland in voller Fiille der Macht u. dabei in jugend:

09) J, G. Kohl, némeck§ &
- . S ecky cestovatel (1808—1878), mdstsky knihov-
gféx‘;azzggihcelzgn é-a.du cestoglsﬁl; o Anglii, Skotsku, Dén?sku, jiz. Iirra,%lr}lléo(:;l
« nskych, / rice a pod. Procestoval téZ Rusko a své doj
*lvv[cei{e radé knih. Jspu t{): »Reisen im Inneren v. RuBland und Pglrgrslr“v%rp;iall k
Iﬁ)sdz’zlu 1841; IL dl_l »Die Uk}"aina, KleinruBland*, Dresden u. Leipzigi 1é41:
184.1 i ,,pxe Bul;ovma, G@hmen, Krakau und Mihren* (Dresden u. Leipzig’
: )v,' Il)ale ,,R”velsen in .Sud.ruBl?,nd“, 2 dily. Dresden u. Leipzig 1841. Cesto-
pisy ‘c‘et I:I.avhc.ek a dinil si k nim pozndmky, O ném viz mou studii Rusko
a my _O%Jm \l;apltole o Havliéku). i
"01) ,,V Dobrosoli bol §tir%, pise J. 3. Hurban (v &. T, &t6 i
i i Se J. M. . » L. Star*, Slov.
go}}’l. _1%{81, 394) »na vietky strany obltbenym, tu ziskal si tiei znéfnés%iosvo
SirSimi ruhy hterarneho.sveta, ktoré naklofioval k n&hPadom Slovanstvy
%‘ﬁmyn}: ‘.I‘alg ku pr. z teJtovznémosti poflo spojenie jeho s redakeiou veli-
ého po 1t1ckeh9 vvplyvu »Vgeobecnfrch Augspruskyech Noving, do ktoryeh
1&_)1sav§;mul2 obranné &lanky za narod slovensky mad’arismom utiskz)vanjr“
703)) 111%7 ;l tngr cxoizjm.nlgxci:C Ch H'kMéLazvm; Il150: IOKOPSITHCE MM, ’
’ va. oltavy svedena byla 27. &ervna (8. & :
rozhodnéd bitva mezi krilem $védskim Karl et Do b
Skonc“iﬂa porazkou vojska Karlova, v ariem XIL. a carem Petrem Vel.
:%45)) h;(v:lznbzg zlx{;m; li50: HenacTHEIE AHM.
LT Kalka, Yeka v jiZ. Rusku. itve ¢iné
. zn}{%}nka alka, Tek ] sku. O bitvé u Kalky r. 1224 byla uéindna
%) O vyvoji ¥Se ruské zmifuje I, Star
v &L Qbozreﬁje; tamt. i o bitvé ,,na I‘]ial?{i“.‘ Sar v Orle Tatr. (1, str. 83,
W7y Iier: Rycru. .. semmu; Hiso: KyCi# . . . Teppitopin.
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Podet obyvatel

stva.

Zam&stnini.

Pfirodni bohat-

stvi Ruska,

dem mnordostlichen Ende Asiens, dem einsamen Kamfbschatkak

bis7t5) hiniiber in den hohen Norden Amerikas von dem hohen

europdischen Norden fast bis an die Karpath i
Ad“a:s schwarze Meer, u hinab bis an den pAraig%, a%ig leZa]?l(l)
Einwohnerschaft steigt bereits auf 63 Millionen, deren7is

nay,
der
) Kern

die GroB- u. Kleinrussen 51 Millionen an der Zahl bilden, die

Bevolkerung betrigt auf eine J

Meile im Durchschnitt mit

165 Seelen, im europiischen RufBland i
s S zwar 605, iatisc]
dagegen nur 48 Menschen, welches? 17) Verhéltnign ir? Sslk?fﬁsﬁiﬁ

giinstiges

Zeugnif} iiber RuBlands relative Macht ablegte, doch

seiner weiteren Ausbreitung u. Krifti i
‘ _ g . gung wie auch d o
}éalk‘)c}uég des Paupe_ljls{nus sich sehr giinstig erweist. Augrdilz;zzn
eblete nun beschiftigen sich /100 der Bevilkerung mit d-elrril1

Ackerbay,

wodurch die Volkswirtschaft auf die sicherste Grungd-

lage gelegt erscheint; in den mittleren Strichen besitzt RuBilang

wahre Kornkammern, in den weidereichen Steppen der Ukraing ™

ungeheure Hilfsmittel fiir die Viehzucht, in sei
£ ] , 1 Seinen un 1i
Wiéldern Holz zu jedem Gebrauch, namentlich such zelfr?; eSBcl}llcl?Esrf

mit Gold,
von7is8) eg

bau in UberfluB u. das Innere sei
u ] b u. das , eines Bodens, vorziigli i
asiatischen Theile ist mit Mineral-Reichthum, naﬁggg?ﬂclﬁc}guﬁ

Platina, Silber, u. nebstbei mit Fj
5 R , U st sen gesegnet, -
an 8 Millionen Centner jihrlich pl“oducizgt, sgini jég(x)'-

liche Ausbeute aber an Gold 12.250 P 2
. ber . fund betrigt.719 i -
dustrie?20) vorziiglich unter dem Caren Nikoiag-j nirimll)tlevi?n

715) Tigs:
Bepa... s

Bepa. ..
716y T1gg:

gg Bx;r);:gxaro c:J;Bepa AMepury, OTh BRICOKAro Esponeiickaro ¢k~
AATEHATO ChBepa AMEPHKY, 0T JAILHATO eBPONEHCKAro oh-

(vyjadieno samostatnou vétou): SIRpo mxs cocraBasgOTH Bemy-

Kopycest v Manopyces! 86 51 i
muions; Ilisi: apo uxs
PYCChl B M&JIOPYCCBI BB KOMuuecTRh 51 I\:XI/IJIJIiOH’b : COCTARITOTY, Beto-

717) lies:

cutensrol curk Pocciy, Ho 3a 10 oue

Taxoe otromenie HEOIAT ONPHATHO CBUIBTENBCTBYETE 06> OTHO-
Hb BBINOAHO...; Ilis1: Ero o6crositennerro

He“] ArCIpisiTHO CBHHBICJIBCIBYC]'L 061) 3
OTHOCHTENBHOR CHJ'IE I OCCIH, HO OKa3bi~

718) Tlts1

KOTOparo paspaGaTsiBAETCH eXKEro/HO OKOMO 3 MIIIIOHORD HEHT s

HEPOBB; BOJIOTA e HoOLIBAEeTC st 10 12,
nen{ preloZeno. 70 12.500 dymros® exeropo. V prvém vydéni

719 . B rednd
} Zpravy o piirodnim bohatstvi, prémyslu, vojsku a pod. &erpal

L. Stdr vedle uvedené

»Der Ugrische Volkstamm oder Untersuchungen iiber die Léndergebiete

am i i i
Ural und am Kaukasus in historisher, geographischer

und orthogra~

phischer Beziehung®, Berlin 1837. I, &thr si

nischer Beziehu . 3 . L. Str si vypsal z této kni é

iggl;smgu I%eﬂll{e uryvky’. Z ni také derpal pro tuto studii. (Sorv.ngclg (11§6S‘;e§110

Leiiszig 182%5' US C‘l?l’zlitZ?eli sguh%: E}'drrllann: Reisen im Innern RuBl’ands’
25; S + La Russie, la Pologne et la Finl !

stat., geogr. et histor., Paris 1835 ; Sch’latter: Bruchstiicke e;geznl(%z,iszaé)llliiﬁ

Siid-RuBland,

8t. Gallen 1830; Gmelin: Reise durch RuBland in den Jahren

1768 bis 1774, Peterb, 1770. (Schischkov: Geschichte der russ. Marine bei
t4

Storch, histor

dobné zpravy
20} Trgs:

. Zeit. fiir Rufl, VI, — vyiiato z citov. knihy H. Miillera.) Po-

ISII Jordanovych J. ahrbiicher, I, 75,
POMBIIEHHOCTD . . . PASBUBAETCS ... TOUHO TAKKE KAKTL U TOp-
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knihy Blancovy také z knihy Ferd, Heinr, Millera:.. -

Jahr zu Jahr zu, wie wir es auch schon oben beriihrten, dem
Tandel stehen die StraBen nach allen Richtungen offen und er
ist in jahrlicher Zunahme. In den Jahren von 1824—1833 be-
trug die Einfuhr im Durchschnitt 90 Millionen, die Ausfuhr da-
gegen iiber 106 Millionen Guiden. Wenn721) auch die Culturver-
hiltnisse noch nicht auf der Héhe anderer europdischen Staaten
stehen, so wird jedoch auf die Erweiterung des Unterrichts von
der Regierung fleiBig gesehen u. das griechisch gldubige RuB-
iand hat sich von vornehinein der Wissenschaft nicht so ver-
schlossen, wie die streng katholischen Lénder. Wissenschaftliche
Werke, ausgezeichnet redigirte Zeitschriften in jedem Fache wie
Moskowitianin usw., Gelehrte u. Dichter, die RuBland aufzu-
weisen hat, als wie einen Karamzin, u. DerZavin, Puskin u. Gogol,
Sevirev usw. wiirden jedem Volke (eine) Ehre machen. [Die
Staatsmacht722) stehtin einem der Gesammtkraft angemessenen
VerhaltniB, der Staat hat umfangreiche Doménen, sein Heer
belauft sich in Friedenszeiten auf mehr als 700.000 Mann, nach
anderen wohl gar auf eine Milion Krieger, seine Flotte bestand
schon vor ein Paar Jahren aus 36 Linienschiffen, 32 Fregatten,
97 Corvetten u. Briggs, 82 kleinen Schiffen, 25 schwimmenden
Batterien u. 128 Kanonenbooten mit ohngefdhr 6.000 Kanonen
und hinreichenden Matrosen u. Seesoldaten. Das Finanzwesen
des Staats ist geregelt; die Einnahmen {bertreffen weit die
Ausgaben, die Staatsschuld ist verhaltniBmiBig nicht bedeu-
tend, sein Credit grof.] RuBlands auswirtiger Einflul3723)
als einer von solchen Kriften unterstiitzten Macht ist fir
mehrere Michte malgebend im Allgemeinen in allen euro-
piischen Angelegenheiten von dem grofitem Gewicht u. schon
daraus erkennbar, daf man in Europa ellgemein seiner Diplo-
matie die gréBte Gewandtheit u. fast eine Wunderkraft zu-
schreibt, den russischen Einflul3 aber tiberall auch dort wittert,
wo er nicht anzutreffen ist. Die 724) russische Diplomatie

roBiast B nyTu cobuieniss. [his2: [IpOMBIIIEHHOCTD . .. PA3BUBAGTCS]. .. TOUHO TAKKE
KaKDb B TOPrOBis, KOTOPOHl OTKPHITH HyTH BO BCEX'® HAaNpaBIeHIsXD.

721) Ties: Ecim gbno o6pasopauist He CTOUTD eIIe HA BEICOTH ... Il1s2: Eciu
B KyJILTYPHOMB OTHOmeEHIN Poccist 1 He CTOMTD enle Ha BeICOTE ...

722y "Cely tento odstavee, uvedeny v hranaté zavorce, je v rukopise
pYeskrtnut a neni proto preloZen ani v I. ani v I vydéni, Vsouvam jej pres
to do textu.

723) T169 (mnoho vypuiténo): Bubmnee prisizie Poccin nwbers BB Esporrk
OTpOMHOE 3HAUeHie, 0TD Yero ¥ IPUMUCHIBAIOTE Pyccrolt nunnomarnii yausuress-
HYIO JIOBKOCTh ¥ TOJNBKO YTO He uyAoTsOpHyio cmay. Ilisa: Bubmnee siisinie
Pocciu, nepxasbl, omupaomeiicss 5a Taxis CHIBL, CIYKUTD whpuioms 1151 MHO=
IHXB fgepxans 1 Boobue mwbers »p Espomrb orpomuoe gHaueHie; 5TO MOYKHO
suIBTh ViKe U8B TOr0, YTO PYCCKOH NENNOMATIN NPUMHCHIBAIOTH YAMBATENLHYIO
7OBKOCTH M TOABKO 9YTO HE UYJOTBOPHYIO CHIYy W YYCTBYIOTH Pycckoe Biisie
na)ke Tamb, Kya OHO He JKOCTHIAETE.

724} 16 (opét vypustky): Ilpaspa, Pyccrie mumioMaThl HCKYCHBL, pascueT-
smesL BIaLboTh coboro. lise: [parpa, pycckie RunIoMaTsl HCKY CHEL, pacCyueTIHBEL,
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ist allerdings gewandt, tiefberechnend, Meister ihrer selbst 1. |

der Umsténde u. eine solche konnte kein anderer slawis
S.tamm Ii_efern, doch nicht alle diplomatischen Erfolge Rum;z}:gg
sind auf ihre Rechnung zu setzen.

Jene Macht,725) welcher unermeBliche Quellen zy Ge-

bote stehen, die ein einiges, aufopferndes jugendliches u. krgf.
A 3 STS, 4 . ] . I'af-
tiges Volk zur Hand hat, die bereits ungeheure Werke ver- .

richtet, dadurch ihrem Rinflusse verschiedenes unterwiirfig
gemacht hat, ist es hauptsichlich, welche die erw&hnten Er-
folge herbeifiihrt. Ihr arbeitet ja Alles726) in die Hinde, Freund
eben so gut wie der Feind, der Friede ebensogut wie der Krieg
Revolutionen eben so gut wie ruhige Zustinde, Schwarzen-
bgrg u. Bach, Mannteuffel?27) u. Radowitz,728) eben so gut
wie Kosuth729) u. Szemere,730) Herwegh? 31} u. Ruge, der Tiirke
wie de.r Grieche, der Deutsche wie der Slawe. Oder732) ist es
dfem mchjc so? Hat RufB3land Europa unter Anfiihrung Napoleons
nicht zurlickgeworfen, des letzteren Herrschaft nicht gebrochen,

BramBIOTE CO60H U 06CTOSITENLCTBAMY, ¥ TaKoll AMIIOMATIH HE MOTIO GHI BbI~
ABHMHYTH HAKAKOE APYTOE CIABSHCKOE IVIEMSL.

75) lLigg: OGnarasi Taxumy HEOGBATHRIMY UCTOYHUKAMH, Cb €/MHBIMD, TIpe-
AaHHBIMD, IOHBIM'E ¥ CH/IBHBIME HADOAOM'S, Y5KE COBEPLINBIINMYE BEIUKIE no&gnm
OHE MOKET'D IOJUNHSTH CBOCMY BIISTHII0 CaMbIE PABHOOGPASHEIE SIEMEHTEL, i 9TOh
raasHbiwed curk o6sisana ceommyu yerbxamm. Iz : Bobk onu oﬁycnome;{u TOH
CWIOH, KOTOpast uMBeTs Bb CBOEME DACHOpsKeRiH Hewambpumbe HCTOMHHKE
KOTOpast Branbers OGBEJUHEHHBIMD, TOTOBBIME Kb CaMOIOKEePTBOBAHIIO MO:
TONBIMD KPBIKUME HAPOXOMD, KOTOPAS Y/KE COBEPUINIA MHOIG BEIHKVX'D ,qy'hm,
34 T’I;MT";& MHOTrO€ [OJYMHIIA CBOEMY BAisIHio. ’
Poccin.?.hsg' Bcee paforaers Ha est pyky...; Iisz: Bee paGoraers ma HO/IB3Y

727) Otto Theodor Manteuffel (1805—1882), prusky statnik,

zasténce absolutismu. Od r. 1850 ministr zahr. zalefitostf. Na diplomatické

schizee, konané v Olomouci, podepsal 29 listopadu 1850 ve jmé idri

hi 0 ci, podeps . jménu Fridricha
Viléma I‘VJ_.. punktaci, ,p¥inaSejici Rakousku zdanlivé dokonalé vitdzstvi®,
S(Sul?{ta, Déjiny Evropy, 11, 91.) Prusko se tu vzd4va unie a mySlenky uZitho
polku. ¥

728) Josef Maria Radowitz (1797—1853), prusky 4 i
L 5 . Rac : prusky generil a poli-
?ck%{ frm%lalxinjﬁk, kaicohcky &lechtic uherského pﬁvoiiu, zvoleny 1. 1848p do-

rankiurtskeho parlamentu, kde byl ¢lenem krajnf pravice. (§ : Dé&ji

Evroggé)l?’raha 1923, str. 85’.) e (Susta: DEjiny
Lajo§ Kossuth (1802—1894), vynikajici politik, ¥edni &

niséw.toz:;,0 )vﬁgce uherské revoluce r, 1849, ' rep » Feénlle, orga

7 ertalan Szemere (1812—1869) madarsky statnik, r. 1848
v kabmetq Ba,tthyényho jako ministr vnitra, al’ltor brozury, namif'éné proti
Kossu7t81;0v1 »L. Batthyani, A. GSrgei u L. Kossuth® (1851).

.) ’Gveorg E_Ie'rwe.ghv (1817—1875), némecky politicky basnik,
rev?’lucm’rz:oar a vsocmhs.tffm, jehoZ ,,Gedichte eines Lebendigen® pat¥ k nej-
lep¥im diltm ném. politické poesie a mély na mlades vliv, V Paii#i stykal
se s Marxem, Bakuninem a Hercenem.

%2) ise: Cemepe (Szemere), I'eprers (Herwegh). Paseh aTo He Taxs?
Pazpt Poccist ne or6pocuna seio Espony, ¢b HanoneoHoms 5o rnasb, we cmo~
MHUJA €TO BIAJbIYECTBA, HE CHOCOGCTBOBANA OCBOCOMEHIH Ge3NOMOLNIHBIXS
HaPOAOBD ¥ He umkna m03TOMy Ha Bbuckoms womrpecchs phmaiomaro romoca

- ¥ NEPBEHCTBYIOMATo nosoKeniA? Passh Ascrpist He SKUBET'h TONBKO O MEIOCTH
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den unbehilflichen Vélkern zu ihrer Befreiung nicht verholfen,
hatte es in dessen Folge auf dem Wiener Congrefl nicht die
wichtigste Stimme u. den ersten Rang; lebt denn Osterreich
nicht von RuBlands Gnade, darf sich denn Preullen seinem
Einflul entzichen, hat es die deutschen Angelegenheiten in der
neuesten Zeit nicht entschieden, vegetirt die Tiirkei nicht in
Folge seiner Zustimmung usw.?783) Das Bewulifsein734) {iber
RuBlands GréBe und Macht spricht sich bei den Russen so aus:

Li§ Ruskij iz okov probilsia, Svoboden, wesel, gord, mogud,
V nem duch Slavianskij vozrodilsia I on brosaet grom iz tuc!
Pred nim narody nic sklonilis, Mongol, Tataryn, Pers, Arab,
Francuz 1 Niemee osramilis I Ottoman posluSnyj rab.735)

Und welche furchtbare, von Napoleon bereits richtig be-
urtheilte Position hat denn RuBland eingenommen ! Mit dem einen
Arm umschlingt es Asien, den anderen streckt es nach Amerika,
in der Mitte in einer uneinnehmbaren Position kehrte es sich
gegen Europa, in seinem Riicken ist es frei u. vorne das morsche
Osterreich u. das tiirkische Cadaver! GroBes mit Kleinem, Zer-
streutes mit Einigem, das von einander Entfernteste, Christliches
mit Heidnischem w. Mohamedanischem, Wunderbares mit Ge-
wohnlichem, Fabelhaftes mit Wirklichem ist da in ein groBarti-
ges Bild verschmolzen, welches in der Seele eines jeden Russen
lebt. Da schliefen sich hundert verschiedene Vélkerschaften an
den groBen Stamm der Russen, hundert Stimme empfangen da
den Impuls von einem einheitlichen Willen, die Schamanen neben
den Derwischs, die Minarets neben den byzantinischen (griechi-
schen) Kuppeln stehen da nebeneinander, das Eismeer schlieBt
sich da an den altberiihmten Pontus, Kamtschatka an Vilia, das
alte Kolchis an den vielgerithmten Balt, der Berg, auf736) den
die Sage des Alterthums die Wiege des Menschengeschlechtes zu-

Poccin, passh Ipyccist ocmbmusaercs Brifitn nah oA e Biissia ? He osa i
Bb HOBbimee Bpemst, phumna whmenxis nhaa? Paspb ne 6aaropaps es corna-
ciro npossbaers eme Typuisi? M rawxoe crpamHoe nonoXesie, BbpHO moHATOE
Hanoneonoms, sausna Poccid. V prvém vydani je tento rusky pfeklad vy-
nechén.

733y Jak zavisl§ byl L. Sthr na Hegelovi, je patrné na p¥. i z jeho bro-
Zury ,,Das neunzehnte Jahrhundert und der Magyarismus®, Wien 1845, jejiz
Gvahy daji se porovnati rovné% s Hegelovou knihou ,,Vorlesungen tiber die
Philosophie der Geschichte® (zej, zaatek). Pokud se tyde Strova obdivu
pro Rusko, plsobily tu jeSté i Hegelovy sympatie s touto slovanskou Fisf.
(Viz Al. PraZak: Slovenské otdzka v dobé J. M. Hurbana, 368.)

734y Véty: ,,Das BewubBtsein iiber RuBlands Grofie u. Macht spricht
sich bei den Russen so aus: Li§ Ruskij iz okov probilsja‘ atd. nejsou ani
v prvém ani v druhém vydani pYeloZeny nebo, pokud se tykaji ruského
citdtu, uvedeny.

735) Jsou to vlastné 2 strofy uvedené jiZ basnd Bodjanského: Pycckifi
Kb GpaThiMD CROUMB COIUIEMEHHUKOM D, jejiZ cely text podal jsem na str. 190-1.

736) Iige: ropa Apapars, KB KOTODPOH npefadie NpUBSSBIBAETS KOIBIGEIE
ugenopbuecrsa; Iiss: ropa Apapats, b HMEHeMB KOTODOH fApepHee npenaxie
CBS3BIBAETD KOJALIGENE YenoBbuecTna. '
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riickfiihrt, Ararat besieht sich im blauen Don, die Gluthitze der
Krim paart sich da mit halbjihrigen Polarnachten Asgien mit
Europa, der Osten mit dem Westen, der Morgen mit dem Abend,
u. in dem Reiche geht Gottes Sonne nie unter! Welche Arbeit
bietet sich da dem Verstande, der Thatkraft dar u. wie unwider-
stehlich fesselt dies alles die Phantasie. Nicht umsonst blieb
Napoleon beim ersten Anblick Moskaus, dieses groBartigen Mi-
niaturbildes RuBlands, eine lange Weile unbeweglich 1. lautlos,
ergriffen von seiner Plaf‘ht U. MaJes‘catf

Trotzdem, daf3 diese Macht solch eine Hohe erstiegen hat,
soll diese doch nicht den Hauptgrund fiir die Slawen zu 1h1"e”n
AnschluBl an RuBiland abgeben, welcher vielmehr darin besteht,
dafl die Kraft des russischen Volks zu schaffen u. das Ge-
- sechaffene zu erhalten weild, auBlerdem sber, daBl das wahrhaft
Slawische im Charakter des russischen Volks, Kraft gepaart mit
Bescheidenheit u. Giite, in seinen Sitten in der Einrichtung der
Gemeinde am .,revesten bewahrt ist u. das russische Volk den
Hauptmangel der slawischen Staatenbildung gemieden, in dessen
Folge aber einen kraftvollen einheitlichen Staat zu Stande ge-
bracht hat. Nur in diesem ist dem slawischen Leben zu seiner
weiteren Entwicklung Grundlage u. Halt gegeben, die schaffende
u. erhaltende russische Kraft nur vermag die Triimmer unseres
Volksthums zum Leben zu bringen, u. der Charakter des russi-
schen Volkg bildet allein die gewaltige Anzichungskraft fiir alle
unsere Stdmme,787} die nicht ganz untreu ihrer Natur geblieben
sind. — Wenn man erwigt, aus welchen Anfiéngen sich der
russische Staat zu bilden anfing, wie er allmilig Schritt vor
Schritt angewachsen ist, bel allem Fortschritt immer eine MiBi-
gung bewies, keinen?88) Stiirmen erlag, das einmal Behauptete u.
Iirrungene nie verlor, unwillkiirlich wird man zur Bewunderung
dieser Kraft u. Consequanz hmgemsgw. Die vortheilhaften Sitten
des slawischen Charakters haben wir meistentheils mit That-
sachen aus dem russischen Leben u. der russischen Geschichte
belegt aus dem einfachen Grunde, weil jenes der treueste Ab-
druck unserer Seele ist u. in der ausgebreiteten Geschichte dem
Volke die meiste Gelegenheit geboten wurde sein Inneres zu
offenbaren. Einem solchen Hegemon konnen sich die slawischen
Stamme unbesorgt anvertrauen u. derjenige, der bei aller Macht
die Fremden neben sich ruhig leben u. sich entwickeln 1883t, wird
wohl seine fast verlorenen Briiderstdmme in seinem Staatshause
willkommen heiflen u. sich darnach briiderlich gegen sie zu ver-
halten wissen.

87) Tizo: 19 HAIIMX'E TUIEMEHD, elje He COBEPIIeHHO HeBBpHBIXD | csoen
npupons; Hisa: AIa HAIINXDL [IEMERD, KOTOPBIE elie He Buoawb usmbuum coe
npupob.

738) H153: He majane HY opy Kakuxt Sypsixb; v I vyd. pfeklad vynechén.
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Die Fremden behaupten zwar immer fort, RuBland konnte star zamits ns-

sich in dieser GroBe nicht behaupten u. miiBte zerfallen : zerfallen,
schreckliches Wort, ist es aber moglich ?739) Was man wiinscht,
das glaubt man auch in Erfiillung gehen, von einem Zerfall kann
jedoch bei RuBlland, Gottlob, keine Rede sein. Beruht740) denn
der russische Stast nicht auf einem einheitlichen Volke u. ist
denn allein der groBrussische Stamm, der Kern des Staates, nicht
groB} u. michtig genug alle librigen an sich zu fesseln?741) um-
schlingt denn das ganze russische Volk mnicht eine Kirche?
ist denn einem jeden Russen die Einheit u. die GroBe seines
Vaterlandes nicht so tief in die Seele eingegraben, dafl der Ge-
danke daran von seinem Wesen unzertrennbar und mit dem Da~
sein jedes einzelnen eins und das selbe ist? Haben742) in dessen
Folge die inneren Stiirme, die in Rufllland, zwar wenig an der
Z.ahl, auftauchten, an der Einheit des russischen Vaterlandes ge-
riittelt u. ihm asuch das Mindeste angethan? Dieser743) Gedanke
lebte sich in das russische Volk so hinein, dal selbst die russischen
Verschworenen: Pestel Muraviev usw., welche mit den Polen
einverstanden waren, das744) polnische Gebiet nicht aufgeben
wollten u. das gemeine russische Volk von dem Glauben erfiillt
ist, sein Vaterland hitte gar kein Ende. Versuche also jemand
dieses einheitliche Ganze zu trennen u. bringe75) damit in Zu-
sammenhang die Kraft u. die Aufopferung des russischen Volks
u. der Folgen kann er im Voraus versichert sein. Kein innerer u.

739) Iiro: He mouiers mu Pyccxoe [ocyrapcrso Ha euuOMD Hapoah u OfHO
Benukopyccroe IIEMs He JOCTATOMHO JIM BeIUKO U CHALHO ... Iise: He noxomres
JiTi PYCCKOE TOCY/IapCTBO HA €JMHOMD HADONL, X OfHO senmopyccxoe wemMst —
8TO AP0 TOCYAAPCTEA ~— HE [OCTATOYHO JH BEJHKC M CHIBHO...

740y U% v &l Urdenj Ruska w ohledu na Asii (Wlastimil 1841, Is, 100
az 12) klade si otazku, Jake posléni ma Rusko v deJmach svétovych. Clanek,
ad nedokoncen, vyslovu;e prece myslenku, %e Rusko neni kolos na hhnenych

nohou, ale Ze ma v sob& vnit¥ni silu a Ze ma jisté urceni, které mu je vy-
kézéno ,,bokem déjin.

%1} 8, Sevyrev: Barnags Pyccraro. ,Bropoe wyBCTBO, KOTOPBIMD Kphuka
Poccist w o0esneyeno es 6yaymee Gnarofencrsie, eCTh YyBCTBO 5 TOCYRAPCTBEH-
HATG €IUHCTBA, BLIHECEHHOE HAME Tamxe 13D Bcell Hamed Hcropinm Komeuno,
whbTs cTpars 8% Esporrk, KoTOpast MOTia OBl FOPAUTLCS TAKOI0 FAPMOHICIC CBOCIO
HOJMTHIECKAro GwiTist, kawhb Hame OrtewecTro.“

2) I171: HeMHOTOuHCITeHHbI BHYTPeHHis BOANeHRis B Poccin He ymupamm
I mepeNh MBICABI0 066 emuncTsb Pyccxaro Iocymapctsa u xors mambitme
nospezui i emy ? Ilise: Passh neMHOTOUNCICHHSIS BHY TPEHHIS BOJIHEHIsT, BCIbI~
xuBasisi B'b Poccin, Mornu noxonefaTh efUHCTBO PYCCKAro roCynapeTsa u X0Ts
651 cia60 NMOBPEIUTH EMY.

743) I171: DTA MBICAB TAKh rIYyGOKO OKuaack. llise: Bra mpicab o eguaCTRh
TaKE IJIyGOKO CHKMAACH.

%4y Iiv1: He xoThmH mm otnasath [lonncrolt o6nactr...; s He xoTbm
VCTYHHTH TOTBCKOH 061acTh.

745} Ii71: Kro mombITaeTCsi pasopBaTh 8TO efuHOe IThioe, u Thmb COSTUHATD
CUJIy B camonomepmosame Pyccraro Hapoja, TOTH MOKeETS. .. lis¢: Ko nomei-
TAeTCsl PABOPBATh 9TO efuHoe 1haoce, B ThMb BLI3BATH Hapyxcy BCIO CWIY pycC~
CKAT0 HAPOJA B'h COENUHEHIY CH €r0 CaMOOTBED)KEeHIeMD, TOTH MOKETD...
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kein duBerer Sturm hat auch nur eine Spanne Landes RuBlang

entrissen u. die Kraft des russischen Volks ist fortwihrend im
Steigen. Warum gefallen sich denn die Russen so sehr an allen
offentlichen grollartigen Werken, denn alles, was sie erreichen
ist groBartig? Aus keinem anderen Grunde wohl als dem, dal
diese Werke fiir ihre Kraft zeugen u. sie ihnen das Ebenbilg
ihres Vaterlandes vor die Augen fiihren.

Die Slawen ihrerseits klagen wieder dariiber, daB746) die
russische Regierung dem Fortschritte nicht huldige, trennen in
dieser Voraussetzung die Regierung vom Volke, geben vor es mit
diesem zu halten, der Regierung nur keine Achtung schuldig zy
sein u. sind ferner unzufrieden mit dem immerwihrenden Ein-
gehen der Biindnisse seitens der russischen Regierung mit
fremden Michten, in deren Folge es zu keinen Collisionen kom-
men u. die Slawen den Tag ihrer Befreiung nie werden sehen
konnen. Beim ersten Anblick erscheinen diese Klagen begriindet,
doch verlieren747) sie bei mn#herer Priifung fast ihr ganzes
Gewicht, :

Die russische Regierung748) befsrdert den Fortschritt in
aller u. jeder Hinsicht: in wissenschaftlicher, industrieller, so-
cialer usw. mit allen Kriften, denn gibt es ein gleiches Beispiel
von einem Land in der Geschichte, das in solcher Kiirze der Zeit
aus rohen Zustinden in allem so weit fortgeschritten wire? Be-
fordert749) denn die russische Regierung die Entfesselung des
Volkes von der herabwiirdigenden Leibeigenschaft, wie wir es
auch oben bertihrt haben, nicht; steht?56) denn Alles in ihrer
Macht u. muB vielmehr nicht jedes erfolgreiche Werk von der
Zeit zur Reife gebracht werden? Wie lange ist es denn, daf3 die
Leibeigenschaft in anderen europdischen Lindern aufhérte n.
waren diese Linder der menschlichen Bildung micht ungemein
ndher geriickt, hielten sie sich nicht fiir hochgebildet, wihrend

™6) Is1:_uro Poccis HefiaronpisTHAa COBEPIIEHCTBOBAHID W IpH 8TOMB

o1gbasoTs HpasuTenscTso 6Ts HAPOAa; YBBPAIOTS, YTG OHU HEeDKATCA HApOo#a; -

a IIpasuTenscTBa He yeaKaoTs; lliss: UTO PYCCKOE IPABHTEABCTRO HE MOOIPSETD
HpOTpeccd, u Hp¥ 8TOMD OTABSHOTH NPABUTENBCTBO OTH HADOXA, YTBEPIKIAS,
YTO OHU AEMRATCS HAPOAR, a4 NPABUTENLCTBO YBAKATH HE OGSBAHEL

™7) lin: TepsroTs nOYTH Bech cBOH BhCD. Iiss: TEPSIIOTD IOYTH BCE CBOE
3HauveHie.

™8) Lir1: Pyceroe IIpaBuTensbcTBO GaronpisiTHO COBEPIIEHCTBOBARIO (opo-
rpeccy) B0 Bchxb oTHOmeHISNXD; [liss: Pyccroe npaBrTeasCTEO 61aronpiaTCTBy-
€T HPOrpeccy BO BCHXB OTHOLIGHISXD,

. ™9 V prekladech uéinéna z této v8ty, v rukopise ne dosti jasné, viéta
tazaci: He crapaercst i pycckoe npaBuTenbcTBO 06 OCBOGOIEHIN HApoOAa
OT® yHUsHTeIRHAro KpbnocTraro cocrosnia? (I, liss),

"0) Iiz1: He BCceBmacTHO /v ¥ He NPEBEETD JM OHO CO BPEMEHEM's 3TO I'BNo
Kb yorbunomy oxoxuaHio? Iiss: (volngji): Ho omo me Bcemoryule (pridano;)
He00X0/IuMO BDEMS [i/Is OMHOR spbrocTy kaxgare pbna: 6ess sTok 3pbmocTn
yCITBIIHGE OKOHYAHIE €r0 HEeMBICIHMO.
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die Leibeigenschaft noch bei ithnen fortdauerte? In der Unter-
richtsfrage ist der russische Staat ungemein eifrig u. thitig;
mit jedem Jahr werden die Landschulen u. Lehranstalten aller
Art ansehnlich vermehrt u. dafl an diesen nicht alle gleichen
Antheil nehmen konnen, ist?51) der Fluch der Leibeigenschaft,
die sich aber nicht mehr lang in RuBland wird behaupten
konnen. Wissenschaftliche Vereine treten jedes Jahr ins Leben,
wie namentlich jetzt die fur RulBllands Statistik, Geographie, die
Erforschung seiner Alterthiimer usw., welche alle die Regierung
liberal unterstiitzt. Dem ganzen russischen Thun u. Handeln sieht
man es tiberhaupt an, daf3 es mit dem Material zu einem grofien
Werke beschiiftigt ist, das die néchste Zukunft bringen soll. Die
literdrischen 1. wissenschaftlichen Zeitschriften besprechen die
in ihr Bereich gehérenden Fragen mit einer weit groferen Frei-
heit, als sie es ehedem in Osterreich unter Metternich thun
konnten u. wir fligen getrost hinzu, auch jetzt thun kénnen. In
industrieller Beziehung iibersteigen die Fortschritte der Russen
alle Erwartung; Die Meister der Industrie, die Englinder,
kennen sie nur zu gut. Vor allem ist aber zu bedenken, daf} ein
Gedanke, ein Fortschritt viel Zeit braucht,752) bis er sich durch
ein so ungeheueres Feld, wie es der russische Staat ist, hindurch-
windet u. durcharbeitet. Groe753) Dinge wachsen u. reifen lang-
sam, die aber schnell wachsen u. blilhen, vergehen schnell. Die754)
Magyaren haben ja wie in einem Glashaus alle Erzeugnisse der
européischen Bildung bereits hervorgebracht, doch von welcher
Qualitdt diese waren, weill es der Kenner u. wie viel sie den
Magyaren niitzten, sieht es die Welt. DaB aber die russische Re-
gierung viele westlichen Erzeugnisse von ihrem Staate fernhilt,
das Volk auch einen Abscheu gegen dieselben hegt, daran haben
sie beide vollkommen Recht.

Das Volk von der Regierung zu trennen, ist ein Unding, wie
wir es oben aus mancherlei Griinden dargethan haben. Der
Westen hat die Regierungen allerdings, u. nicht mit Unrecht?55)
von den Volkern unterschieden, die Franzosen haben es auch
praktisch durchgesetzt, bel allem dem jedoch an die Stelle der

%1} li72: TO BHHA BB TOM'B NO30PHOME Kpbhmoctuoms npapk; Ilss: To su-
HOK BB TOMB Kp'BIOCTHOE mpaso. .

752) It72: MBICIB, COBEPIIEHCTBOBAHIE TPEGYIOTS. . ., YTOGH IPOGPATDH B PO~
HEKHYTh Taxisi HeoOBSITHRIA, Kaks Poccis, mpoctpancrsa. Miss: . . . MBICHs, COBEp-
HIEHCTBOBAHIE TPEOYIOTS ..., YTOGH IPONTH U NPOHUKHYTEH Yepess TaKis HeoG b~
SITHBIST, Kaks Poccist, upoctpancTsa.

73) Jy7o: Benuris ey pactyTs ¥ coapbrators memmenno. .. iss: Benuxisa
nabia u cosmanisa pacTyTh ¥ CO3pHBAITH MENIEHHO. . .

754} Iiza: Bots, Ha 1p., Maapsapsl satackamy, GyTO B'b CTEKISIHBHL TOME,
Bch mpomsseneniss Esponefickoit o6pasosannocty; liss: Bors magesipsl BHIpO-
CTWIN y celsl, KaK'd BB TEIUMILh, BCE NPORYKTHI eBPOIEHCKOf KyIBTYPHL

755) l172: v HenpaBwWAbHO . . . ; [liss: 1 He Ge3s ocHOBAHIA. ..
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verjagten Bourbons einen Louis Philipp u. an dessen Stelle einén

Louis Napoleon bekommen.756) Die jedesmalige Regierung ent-

spricht der Lage, den Gesinnungen, den Bediirfnissen, der Ent-
wicklungsstufe, der Moralitdt des Volks selbst; dies ist es, was
die Volker des Westens fast immer aus den Augen lassen.
Nicht757) nur die Regierungen sind da schlecht, sondern die
Volker stecken auch im Verderben u. jene sind nur der Abdruck
ithrer moralischen Beschaffenheit. Warum?758) ist denn die
englische Regierung, ja auch die preuBlische ehrlicher als andere
Regierungen im Westen, liegt da der Grund nicht in den Vilkern
selbst? Am allerwenigsten geht es bei den Slawen die Regie-
rungen von ihren Volkern zu trennen, theils wegen eines ganz
von dem Westen verschiedenen sittlichen Zustands bel unseren
Volkern, theils weil dadurch ein unabsehbares Ungliick auf unser
Volk niederstiirzte. So lange die Regierung es mit dem groflen
Ganzen des Staates u. seines Volkes ehrlich meint, wenn sie auch
streng ist, ja sich vielleicht auch Hérte erlaubt, glaubt das Volk
an sie, ist thr willig u. ergeben u. wechselseitig, so lange ihr das
Volk glaubt, bemiiht sie sich auch es am redlichsten zu leiten.
Zutrauen erweckt Zutrauen, Mi3trauen einen gegenseitigen Haf}
u. Verfolgung. Ist einmal das die Regierung an das Volk kniip-
fende Band zerrissen, sucht die Regierung das Volk zu unter-
driicken u. umgekehrt, das Volk der Regierung Boses zuzufiigen.
Bewahrt jenes Kleinod der Einheit, IThr Slawen, wo es ist, denn
mit ihm werden eure Staaten erblithn. Das russische Volk hat
Grund genug seinen Filrsten zu trauen, denn strebten sie nicht
alle der Reihe nach, nach seinem Besten, war nicht ein jeder von
ihnen nicht nur ein nomineller, sondern ein wirklicher Mehrer
des Reiches? In Pauls75%) Seele war Buntes durcheinander,760)

6y Ludvik Filip, kral francouzsky (1830—1848). Byl zvolen po
dervencové revoluci a to na zakladé nové Gstavni listiny, v niZ bylo patrné
vitézstvi zadmoZné burZoasie. Karel X. z rodu Bourbont, ktery se vzdal vlddy,
odejel se vii zastaralou pompou v zlacenych vozech statnich k Cherbourgu,
aby se preplavil do Anglie. Ale ani Ludvik Filip se neudrZel na truné,
Za Gnorovych bou¥i r, 1848 musil uprchnouti pFed vzboufenym lidem z Tui-
lerif do Anglie, kde r. 1850 zem¥el. Jako upadli Bourbonové u lidu v neviZ-
nost, totéZ se stalo i s Orlednskymi. Monarchie padla a Francie prohligena
republikou. Za presidenta zmvolen byl Ludvik Napoleon Bonaparte. Tolik
phsobilo kouzlo velikého jména. Ale ani republika neméla dlouhého trvéani.
Ludvik Napoleon omezoval svobody oblanské vic a vice, aZ 1. prosince 1852
prohlaSen na zikladé zménéné Gstavy, navrZené senitlem, ,za cisa¥e Fran-
couzt z bozi milosti a z vile niroda®.

757) Iive: He TosbKO y Hux'b [IpaBuTenbcTRa LYPHBL, HO M HAPO/IbI HCIIOPYEHEI;
Hise: He TONBKO ZypHBI ¥ HEX'B NPABHTENBCTBE, HO U HAPOABI HCIODYEHEL

58) Tivs: Uto Amraifickoe uIlpyceroe Ilpasurenscrea yectabe apyruxs [pa-
BHTENBCTEE HA 3anajb, npuuvHa 3aKI0YAETCS B'h CaMuxd Hapomaxs; lliss: He
BB CAMUX'B M HAPOJAX'E BAKTIOYAETCS HPUYMHA TOTO, YTO AHIVIHCKOE U IpyCCroe
OpaBuTeIbCTBa YecTHbe Apyruxs npasuTesnbCcTss HA Sanarb.

79) firs: Br pyork Ilasna sxawro mmoro Hecgepwanoctu. Iise: Bo gymrb
IlaBna »KWwI0 MHOTO SpKUX'E OpOTHBOphUiH. ..
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doch761) der Mann war einer hehren Begeisterung u. grol-
miithiger Absichten fihig; Alexander762) war fiir das Beste
seines Volks gestimmt u. that in jeder Hinsicht Anerkennens-
werthes; Nikolai,763) der Mann der Strenge u. eiserner Conse-
quenz, mit welch’ tiefer Einsicht ist er in seinen Staat u. dessen
GroBe begabt! Alexander erklirte zur764) Zeit des Einfalles der
Franzosen lieber die Kutte anlegen zu wollen als einen RuBland
entehrenden Frieden zu unterschreiben u. gosudar] Nikolai
wiirde, kiime es darauf an, freudig in den Tod gehen fiir sein
Reieh u. Vaterland. Ja Thr von dem Westen vielbeschimpften65)
vielverliumdeten Romanows, beschimpft u. gehalBt, weil ihr die
Fiirsten der Slawen u. desjenigen slawischen Staates seid, an
dem sich die Hoffnungen aller slawischen Stdmme anklammern,
Euch soll fiir eure Bemithungen zum Vortheil unser aller nicht
dieser Lohn zu Theil werden? GroBes habt Ihr gethan, doch ein
noch gréfleres Werk harrt auf Euch: werdet Ihr es auch voll-
enden? Die Slawenwelt horcht allen den durch sie laufenden
Sagen von den Cérensthnen mit Aufmerksamkeit zu. — Auch
zu Huch hegt die Slawenwelt Zutrauen, Ihr von dem serbischen
Fiirstenstuhl mit Unrecht u. auf Antrieb unseres bosen Geistes
vertriebenen Obrenovitsche! Die Ihr den Arm des serbischen
Volks in gréBter Gefahr fithrtet u. Euer einmal ungliickliches
Land nie verlieBt! Und Dir gilt dasselbe, Pefer Petrowitsch,
Viadika von Montenegro, Du Fiirst der Hohen u. der Helden1766)

Wir sehen wohl den Grund, warum die russische Regierung
politische Biindnisse mit fremden Méchten schlie3t, um némlich
die westliche Rewolution u. den Fortgang ihrer Schritte nieder-
zuhalten, nichtsdestoweniger ist dies der Punkt, iiber dessen
Richtigkeit in unserer Seele Zweifel aufsteigen. Allerdings767)
blicken wir nicht in das Geheimnify des Cabinets, doch zur Zeit,
als die russischen Cére nach768) ihrer Eingebung u. Bediirfni3
frei u. ungeirrt in Europa”6?) aufzutreten gewohnt waren, sind

760y Pavel I. (1796—1801).

%1}y Ii7s: HO oH'B Oburh wenopbr®, HE YYKABH BOCTOPTa M BEJIAKOLYIs;
Hise: HO OHD GBUID 4enoBbKD, He YyKABIL BBHICOKATO OJYIICBAEHIS ¥ BETHKO=
IyiIHBIX'E HambpeHid.

762} Alexander I. (viadl 1801-—1825).

763} Mikulad I. (1825—1855).

764} I1zs: BB mamectsie; Ilwse: Hpy mamecTsin.

65) Tirs: [la, BB, MHOTO GpaHeHHbie. .. ll156: [la, BBI MHOIO MOPyTaHbE . . .

766) Ve svém ,,Déjepise Literatur a narodd slovanskyeh® v oddilu
,Piehled dégin Bosny a Cernchory* zmifiuje se o ném s nejvéti{ sympatif;
jeho panovani povaZuje za nejpamétnéjsi, ,Petar Petrovié IL., muZ postawy
krésné a weliké, opatrny a udeny, genZ sdm spisovatelem gsa malau také
knihtiskdrnu w zemjch swych zarazil.

767) Ii74: Boo6me; His7: Koneuno.

768) Il1s7: 85 Esponk; v 1. vydani p¥eklad vynechén.

769) Ilis7: (Hapw), PyKOBOQUMBIE TOJIBKO CBOMM®T yOhwaeniemt; v 1. vydani
tento pTeklad vynechén.
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sie eine freie u. bei allen westlichen Voélkern hoch in Ehren
stehende Erscheinung gewesen, die eines Theils nur dann, wie
es uns diinkt, abnahm, als sie sich zu diesen unnsatiirlichen
Allianzen bewegen lieBen. Ruf3land, dducht uns, habe eine andere
Bestimmung, als770} nur die Wache, denen die nicht zu halten
u. verdorben sind zu stehen, andererseits will uns bediinken, dag
diese Allianzen selbst auf die Cére nicht vortheilhaft einwirken,
indem sie sie diesen westlichen Regenten die schom in einer ganz
schiefen Stellung zu ihren Volkern stehen, immer mehr an-
ndhern. Die heilige Allianz, obwohl sie von Alexander ausging
u. auf einem im Grunde wahren Gedanken beruhte, hat un-
seres?71) Erachtens auf ihn nicht gut eingewirkt. Unendlich wire
es gefehlt, wiirden sich die Care die Regenten des Westens zum
Vorbild nehmen, da sie?72) mit ihrem Volke, das einen anderen
Weg als die westlichen Vélker zu gehen hat, in einem durchaus
von diesen verschiedenen VerhiltniB stehen, u. iibel wire es,
kiinstlich einen Zwiespalt hervorzurufen. Trotzdem miégen die
Slawen nicht befiirchten, dafl3 es zu Collisionen zwischen RuB-
land u. den fremden Michten, denen sie unterstehen u. demzu-
folge zu ihrer Befreiung nicht kommen werde. Die ungeheure
russische Kraft dringt vorwirts, ruhen kann sie nicht, sie muf}
sich immerfort nach neuen Schauspielen?73) fiir ihre Thitigkeit
umsehen, das slawische BewufB3tsein erwacht in RuBlland gewaltig
u. greift tagtiglich immer mehr um sich, dies aber kann die
Bruderstdmme in der Knechtschaft u. Unehre nicht lange lassen,
aullerdem sind die weiter von RuBland nach Europa vorgescho-
benen Staaten, am774) allerwenigsten die zwel morschen: die
Tiirkel u. Osterreich zu halten, diese werden zerfallen von sich
selbst u. da miissen die Russen im Interesse ihrer eigenen Sicher-
heit eingreifen. Hoch wird ihr Adler775) auffliegen, weit in die
Welt sich senken u. den Adler des Nordens werden erkennen die
Briider. Auf die slawischen Stdmme sich stiitzen, auf das ganze

770) Iina: wbmB COyIKETE OpyAieMD TEMB, KOTOPHE CAMIIKOMT WCHOPYEHB
W camy ePHaThCs He MOryTh. Ilisv: wbMb croaTe Ha crpaskb y Thx'b, KoTOpHIE
C/IMIIKOME MCIODYEHEI M CAME JIEPIKATHCS HE MOTYTB.

771) Iis7: HO M Ha Hero He xopomo noxbicrsosant; Ihisr: no nauemy mMEH-
Hi0 OKas3a's HA HEro mioxoe jbiicrsie.

712) Iis: m60 WMB CB PycCKEMB HApOROMB JANHUTH COBChmM® uuOH TYTH,
ybME Hapogam® 3amafHeIME . .. Iliss: H60 Hepels HUME U PYCCKHMB HAPOAOME
JIKUTH COBCHMD MHOH myTh, WhMB Nepeld HAPONAMH BANaTHLIMH.

723) I1zs: TeaTpons; Hiss: apews.

774) I17s: 10 KpalHOCTH, [Ba, CAMBIS THUABIT: Typitist u Asctpis; lliss: cameis
raunig-Typuoig u AscTpis.

5y . Star mé tu velmi pravdépodobné na mysli basefi Chomjakovu
»Opens® (Boicoko o rakafo nocTasuns . . ) Solinenija A. 8. Chomjakova, sv. 4,
str. 206. Biseti plsobila na tehdejsi generaci silngm dojmem. V. A. Francev
(Ma’s mcToOpin cnassiuckoll murepaTypHOR B3aMMHOCTH, str. 20), podotyka, Ze i da~
sopis Starav ,,Ovol Tatranski“ s charakteristickym motto ,,Orel! Slavjan-
skich bratev nezabud'!“ mé své jméno od této basné Chomjakovy.
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Slawenthum sich anzulehnen, erscheint uns die allein natiirliche
. RuBland angemessene Politik; die slawischen Stimme, die
noch aulerhalb des Bereichs des russischen Stastes stehen,
sind sie einmal in ein Ganzes mif ihm vereinigt, werden ihm die
fremden Allianzen reichlich776) ersetzen. Geduld also, Thr Slawen;
unser Tag muB heranbrechen u.777) wird ddmmern im Siidosten.
Gegen unsere vereinten Krifte wer kann denn mit Erfolg an-
kampfen u. uns noch ferner entziehen das Lieben?778) Doch es
ist Zeit, hohe Zeit, daB RuBland seinen Beruf erfasse u. auf die
slawische Idee eingehe, denn lange Zigerung wire nur von nach-
theiligen Folgen, unseres Erachtens, begleitet.

Um aber, dall sich RuBland zum Eintritt der Slawen in
dasselbe erweitere, das Slawenthum einmal?78) Leben u. Wirk-
lichkeit bekomme, muf} sich jenes so einrichten, wie es der Geist
des Slawenthums, die wahre Bildung der Zeit u. die Weltstellung
mit sich bringt u. so ergeben sich aus unserer ganzen Befrach-
tung folgende Resultate:

Das Land780) ist in unserem Alterthum von den immer
weiter vorgeschobenen Stimmen in Besitz genommen, bebaut, u.
auch vertheidigt worden, es ist nicht erobert, folglich konnte es
auch von Niemandem rechtlich verschenkt werden, demzufolge
ist aber jede Horigkeit u. Leibeigenschaft welchen Namens
immer ein unserem Volke angethanes schweres Unrecht, ein
Verbrechen gegen unseren Volksgeist; das Land kann nach
unseren Begriffen nur freien Besifzern angehoren. Die Leib-
eigenschaft in RufBlland ist sein griéfites Ubel. Wir haben ge-
sehen u. gewilirdigt die anerkennenswerthen Bestrebungen so-
wohl der Einzelnen als der russischen Regierung diesem Ubel
ein Ende zu setzen, doch sie reichen bei Weitem nicht aus, u. die
Wichtigkeit der Sache erfordert einen noch weit gréfieren Eifer
um das Ubel schwinden zu Iassen. Wir wollen damit Niemanden
zu einer Uberstiirzung rathen, denn grofle Wunden heilen nicht
auf einmal, allein Zeit ist es u. eine hohe Zeit Hand ans Werk
ernsthaft zu legen. Dies zu thun gebietet auch das Christenthum,

"%6) li7s: CAMIIKOMD ZOCTATOUHO; Iiss: ¢b UBGHITKOM .

7y I, 8thr: Cesta do Lu#ic, CCM. 1839, 464 sq. M4 velkoy viru v bu-
doucnost Slovanstva. ,,Kdo powaZj, %e orba zisadu trwadnosti w obecech
w sobé nese, naproti tomu promysl a zwla§té obchod zésadu wolndgSiho a
rychlegijho postupu predstawuge, ten lehko Slowantm pFedpowj &Castnau
budaucnost.” (468.)

778) I. Sthr: Zivot nirodou (Orol Tatr., I, 43, str. 839) : ,,Za narodmi
zpomenutimi (t. j. romansk§mi a germénskymi, kte#{ pracovali na zaklad&
ktestanstvi) leZ{ zemepistie narod Slovanski a kdo zni beh ducha a ducha
vietkich tichto nérodou, ten isté povje aj duchoviie. Od fiecho m4 budicnost
historicks &o éakat, o tom fijet pochibnosti.®

719) Iive: pass mapcerna; Iliss: HAKOHEN' D,

780) Ii7e: B mamell gpepHOCTH 3emasi 6bula 3aHSATA, 06pabOTHIBAEMAs U

samyaema paspocrasmmmucs miaemenami. Ilise: B fgpesnoctu Hamm paspa~
CTABLIISICA NAEMEeHa 3aHMMaH, 06PabaThiBa/IM ¥ 3AMIMINATN 3EMIIIO,
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das jedwede Knechtschaft u. MiBbrauch des Menschen einfach
verdammt.

Derart gelangen alle Famielienviter in den freien Besitz deg
Grundeigenthums u. sind zur Wiirde des Menschen erhoben,
das?81} Grundeigenthum aber ist nicht ihrer Willkithr zu tiber-
lassen, denn nicht um sie geht es allein, sondern um Viele, die
mit ihnen sind u. ihnen nachkommen werden, sein Bestand ist
vielmehr an die Gemeinde, in der der Einzelne besteht zu
kntlipfen, die Einrichtung der slawischen Gemeinde folglich,
welehe noch in RuBland, Montenegro, in Bulgarien usf. rein da-
steht u. wornach die Gemeinde allen einzelnen Grofjahrigen
einen gleichen Antheil am Land gibt, es nach ihrem Tode wieder
einzieht, 181782} zum Gesetze zu erheben. Wo die slawische Ge-
meinde untergegangen ist, ist sie einzufithren und wo dies un-
ausfiihrbar wire, ist die Compactheit des zum Unterhalt einer
vollen Familie hinreichenden Grundeigenthums auszusprechen,
seine unter welchem Titel immer geschehende Zerstiickelung
demgemil gesetzlich zu verhiiten.783) Auf diese Weise ist auf
unserem Gebiete dem Pauperismus vorgebeugt u. dem die Mensch-
heit entwiirdigenden Loose vieler ihrer Glieder Einhalt gethan.
Der Westen gab jedem Einzelnen Freihelt 1. sorgte weiter nicht
fiir ihn, woraus in der Folge nur Unfreiheit u. Elend entstanden
ist; uns liegt es ob in der Wahrung des Ganzen fiir jeden Ein-
zelnen Sorge zu fragen.

Wie man hieraus ersieht, nimmt unsere Gemeinde die Er-
haltung des Ganzen jeden Einzelnen in ihren Schutz, wenn784)
aber trotzdem jemand ohne sein Verschulden von einem Un-
gliicksfall heimgesucht wird, dem schenkt der gute Geist unseres
Volks reichliche Hilfe, ja sogar fiir den Schuldigen hat er mit
der Zeit erbarmen; dieser unserem Volke eigenthiimliche Geist
ist nun in allen unseren Einrichtungen festzuhalten. Die Ge-

781} Iizs: Ho me oTs wx's HpoOM3BONA 3@BHCHTDH OCTaBuTh zemno; Iise: Ho
3eMJst He OCTaB/ICHA HA WX NPOUBBOTD.

782) Iivr: DTO CTANG KaKh 651 3axonoms; llise: 310 crbaosano 6ur Bo3secTy
BB 32KOHD.

8} K. S. Aksakov odmitaje, Ze by slovanski spolednost byla zale-
Zena na pedkladé rodovém, ukazuje na princip rodinny a obi¢inny a pravi:
»CenMeiiHoe YyBCTRO ¥ cemeluunit 6prrhs Kpbikn 6bumy, kphmm Teneps u Kpbiku
OyAyTH y CHaBsIHCKEX'D HADOJOBh, NOKA OHK HE yTPATATD CBOEH HAPOAHOCTH...
KaK CBSATO M HPABCTBEHHO MOHTA Obuia CIABSHCKAs CeMbs, KaK'h BCSIKIA pacueTh
651D YAAZEHD OTH CBSTAro cemeiinaro uyscrea.’ (O npesHems ObITE y ciassns
Boofbe ¥ y Pycckux®s B ocobennocty, Aksakov, Mosk. Sbor. 1852., nonu. co6p. |,
str. 93.)

784) T177: Ho ecnm 70, HE CMOTDS Ha 9TO, 6635 BCAKOH, ¢’ CBOEH CTOPOHE,
IPOBUHHOCTY, Nochuiens xarums nu 6yAp 6bacTeiems, To fobpoayuie Hamero
HapoAa JaeTdh eMy JOCTATOYHYIO NOMOINb, JaKe 10 NpONreCTBiM BpEeMEeHH OH'D
HOCTYNAETh MWIOCEDAHO ¥ ¢b npopmamsmmmycs. Iliso: Ho ecmu xro, HecmoTps
HAa 5T0, 08B BCAKOH CcBOell BUHBI BHAJAeTDH BB Kakyw-uubGyns 6bmy, Hapoxs
HAIO'B, BB J0OpoTh cBoefl, OKasLiBaeTs €My HIUPOKYI0 NOMOMIL, JaKe ¥ ¢k Opo-
BEHHBIIMMECS [0 NPOLIECTBIM BpPeMEHH OH'B NOCTYHAETH MUIOCEPHIHO.
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meinde reicht?85) bei ihrem besten Willen in allen Ungliicks-
féllen nicht aus, ja die ganze Gemeinde wird von Ungliicksfallen
heimgesucht, die Einzelnheit u. Unbehilflichkeit der Gemeinde
ist folglich durch die Zupa [den Kreis, Wojewodstvo, okruZje,
oder wie man es auch heifen mag] zu erginzen, die sich, d. h.
alle die vielen Gemeinden in derselben zur hinreichenden Hilfe
in allen Ungliicksfiillen, die sowohl die Einzelnen, als die Ge-
meinden getroffen und diese zur Hilfe ungeniigend ist, verpflich-
ten u. ein Gleiches wechselseitig die Zupen bei groBen Calami-
téten thun. Die groBen stddtischen Gemeinden richten sich nach
diesem Principe ein, die Kleineren gehéren den Zupen an. Nach
der Grundanschauung unseres Volkes ist die Gemeinde nur die
erweiterte Familie, die Zupa nur die erweiterte Gemeinde u. der
Staat die zusammentretenden Zupen, folglich ruht die praktische
Befolgung u. Verwirklichung dieses Princips ganz im Geiste
unseres Volkes, wartet auch nur auf die giinstige Zeit u. eine
Anregung, daf sie ins Leben trete, weBBhalb es auch nicht Noth
thut, dies gesetzlich zu bestimmen. Bei der Entwickelung unseres
Lebens wird sich das Princip von selbst geben. In RuBland be-
stehen in den Stédten groBe Arbeiterassociationen, die786) den
Ertrag ihrer Arbeit, der von gewihlten Vorstehern verwaltet
wird, untereinander gemeinschaftlich nach dem Urtheile Aller
vertheilen und demgemif die lindliche Gemeinde nachahmen.
Dieser u. der vorige Punkt 16st die socialen Fragen unter uns,
nach deren Losung der Westen vergebens ringt, enthilt das
praktische Gebot, die Weihe des Christenthums u. iste der Seele
unseres Volks entnommen. Die Institute, die ‘Associationen, die
im Westen zur?87) Abwehrung der Noth u. des Ungliicks be-
standen u. bestehen, sind bei dem Mangel an werkthétiger Liebe
nur ein kleiner Ersatz fiir das wahre ErforderniB788) u. ver-
legen sich aufBlerdem auf Geldspekulationen — bei den Un-
gliicksfallen!

Die Gemeinde verwaltet sich bei allen unseren Stimmen
selbst, um desto mehr ist sie aber dazu berechtigt, wenn sie aus
freien Besitzern des Grund u. Bodens besteht. Dieses Recht, daf3
némlich der Gemeinde selbst ihre eigene Verwaltung zusteht,

5% lirr: o6muHA HeyIOBAETBOPHTENLEA ... llo: OCMMHA HETOCTATOUHA.

786) lirs: (apTenm). .., KOTOphIe COGLIA, O eJUHOAYIIHOMY IIPUTOBOPY, pas-
EBIsOTD MeKAY Co60I0 npEORUIE OTH CBOEH padoTel, pacnperhisemoll BEIGOP-
HBIM'B CTAPOCTOK. OT# 1BH cTaThy pasphmarwTs ¥ HACE ... BONPOCH .. .; Ileo:
(apTenw) ..., KOTOpBIe cOOGLIA, [O €[UMHOAYIIHOMY IpPHTOBOPY, pasmwhbisors
My c06010 NPEOLLTH OTH cBOell PaBoThH, BRIPYYKa NpPORBpPIETCH BHIGOPHEIMY
NPEfiCTABATE/ISIMY — ¥ TAKMMD 00pasoms aprenu crbayors npumkpy cemncxoil
obmmubL J1u 5 opraumsaniy paspbaoTs v HACH O6MECTREHHEIE BOIPOCH , . .

™7) lis: BB BEflAX® OTBpamjeHiss Hyxusl u 05acTeia; Iise: Anst 3ampuTsl
OTH HYXXAB! ¥ 6BacTsis.

"88) lis: sambny mcrmmmaro TpeGosamisi; Ilier: sambry ucTuHHOMR mOTpEG-
HOCTH.
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ist das allein Verniinftige u. fiir sie ein wahres Heiligthum. Ayf
diese Weise wird dem Volke kein Zwang angethan, seine Sitten
bleiben ihm unbenommen u. es entwickelt u. genieBt sich in
der ganzen Fiille des Lebens. Unter der Selbstverwaltung der
Gememde verstehen wir, daf} sie das Gemeindeeigenthum wahre
jedes gemeinschaftliche Vermogen verwalte, ihre Vorstehex’-
sel.b"st wihle, flirs9) ihre Sicherheit selbst Sorge trage, kleinere
privatrechtliche Streitigkeiten selbst schlichte, ihr auch das
Recht kleipere Vergehen zu richten zustehe, die von der Regie-
rung an die Gemeinde ausgegangenen Anforderungen als wie in
Bezug auf die Steuer, das Stellen der Mannschaft zur Vertheidi-
gung des Vaterlandes selbst verwirkliche u. dafiir die ganze Ge-
meinde der Regierung gegeniiber verantwortlich sei, die Falle790)
des' Ungliicks, wenn solches die einzelnen Gemeindeglieder
ereilte, bestimme u. die zur Abhilfe nthigen Anstalten treffe, zur
Besprechung der Gemeindeangelegenheiten, zur Wahl791) ihrer
Vorsteher, zur Einsicht in ihre Handlungsweise sich frei ver-
sammeln diirfe u. bei allen diesen Verhiltnissen dem Beauf-
trggten der Regierung nur die einfache Anzeige bei eingerissenen
MiB3brduchen am gehdrigen Orte belassen sei. Da jedoch nach
unserer Sitte der Familienslteste die ganze Familie vertritt u.
diese?92) vermittelst jenes zum Gemeindeeigenthum kommt, das
Rgcht zur Verwaltung der Gemeinde steht nur den Familien-
vitern, de.n von der Gemeinde anerkannten groBjghrigen Per-
sonen zu, in denen die ganze Gemeinde vertreten ist. Diese echt-
slaw%sche Vertretung ist unseres Erachtens auch die zweck-
méBigste u. verniinftigste, denn der Einzelne steht am Orte
der Vertretung nicht nur fiir sich selbst, ist kein Egoist,793)
sondern steht auch fiir andere da u. wird durch diese Stellung

zum Bedacht, Ernst u. Eifer angehalten. In der Vertretung sol-

phez: Art stechen wir also von dem Westen gewaltig ab, der allen
In einem gewissen Alter mit den wenigsten Ausnahmen als der
Bettelei ein Stimmrecht folglich die Einzelvertretung einriumen
Wﬂl u. theilweise794) schon eingersiumt hat. In Ruflland u. Ser-
bleq sind die Gemeinden im vollen Besitz ihrer Selbstverwaltung,
u. dies erachten wir fiir eine der herrlichsten Gaben dieser Linder.,

") hins: cama 8afoturest 666 uxh ofesmeuenin; Ilet: cama sa6orwres o

cBOEH 6e30aCHOCTH.

790} Ti7g: onpexbasieTs mecwactHbie caydail; Iliei: oma pascmarpuBaeTs
HeCYaCTHbIE ciy4dail.

791) Ii7s: mas 3516913& CTAPOCTHI ¥ JO/DKHOCTHBIX'E /WIS ; Ilte1: st BeIGoOpa
CBOUX'D IIPENCTABUTENEH . . .

792) I7s: a OHA Yepes’s HEro HOJIYYaeTh NO3eMeNbHbIH y4acTOX®D ... Il61:
a OHa7y»<e HYepes’b HEro NOJLBYETCs OOIMHHLIMG HMYIIECTBOME . . .

;;i) Iive: me ectb ce6bra; Ilier: He ecTh eromcrs.

) ‘1‘179: ¥ OTYACTH Y)K€ JapyeTd Kakb MWIOCTHIHIO (tak pYeloZil slovo

»Bettelei®); Ihei: u oTuacTu yxe maposand...sa... UCKIIOYEHIAME, KAKHMB,
H& Ip. SBAAETCS HMILEHCTBO. (PreloZeno volnéji, ale té% spravnéji.)
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Die erweiterte Gemeinde nach der slawischen Anschauung Priva a povin-

ist die Zupanei?9s) [der Kreis, okruZje, wojewodstvo usf.]
welcher folglich alle Rechte jener zustehen miissen, die Selbst-
verwaltung also gebiihrt auch ihr. Demzufolge sorgt die Zupanei
fiir ihre Sicherheit selbst, bildet das Gericht der ersten, nach
Verhiltnifl der zweiten Instanz, theilt die Verordnungen der
Regierung den einzelnen Gemeinden mit, vertheilt unter sie das
von der Regierung der Zupanei aufgetragene Quotum an Steuer
u. Mannschaft zur Landesvertheidigung, sorgt fiir das Wohl
aller Gemeinden u. aller derjenigen Einzelnen, die die Gemeinden
bei einem eintretenden unverschuldeten Ungliicksfall zu versor-
gen nicht im Stande sind, unterhilt also auf gemeinschaftliche
Kosten, zu denen jeder nach MaBgabe seines Vermogens durch
die Bestimmung der Zupanei beizutragen verpflichtet wird, Zu-
panei Krankenhiuser'u. andere dergleichen Hilfsanstalten, unter-
stiitzt andere ohne ihr Verschulden verungliickte Rinzelnen, wo
die Krifte der Gemeinden dazu nicht hinreichen nach Gebiihr,
leistet den von Ungliicksfallen heimgesuchten Gemeinden eine
ausreichende schadenersetzende Hilfe, ist sie es zu 'thun nicht
im Stande, fordert andere Zupaneien, beziiglich den Staat dazu
auf, iiberwacht die von den einzelnen Gemeinden einfliefenden
u. dem Regierungsheamten abgelieferten Steuern, verhiitet796)
alle Unterschleife u. gibt Acht auf ihre gehdrige Ablieferung,
wahlt797) die Administrativbeamten u. das Gericht der Zupanei
selbst, u. zur Aufsicht iiber diese, zu ihrer Wahl, zur Bespre-
chung gemeinschaftlicher Angelegenheiten hélt sie freie Ver-
sammlungen, an deren die einzelnen Gemeinden durch ihre Ab-
geordnete Antheil nehmen, persénlich also Niemand dazu be-
rechtigt ist. Die Regierung beschriankt sich bei allem diesem
einfach auf die798) Erkenntnil u. Wegrdumung der etwa ein-
tretenden MiBbrauche, Auf diese Weise fillt das Krebsiibel799)
der westlichen unausstehlichen Biireaukratie weg, anstatt der

785y T Stdr naSel poudeni o Zupéch t6Z u W. A. Macieiowského: Histo-
rya prawodawstw slowiafskich, W Warszawie i w Lipsku, 1832, I, str. 56
az 70, 100 sq. L. §tar chvali tuto knihu v ,,Déjepise Literatur a nirodd
Slowanskych podle Safarjka® podotykaje, Ze Mac. psal d&jepis o prawech
narodtt slowanskych w kriasném duchu. (Rkp. v Slov. Matici v Turé. Sv.
Martind.) Macieiowski poZival mezi Strovei velké vaznosti. KdyZz p¥ijel do
Bratislavy, byl v mimo¥4dném sezeni (16./VI. r. 1824) uvitan L. StGrem
krétkou Yedl v na¥edl polském, nadeZ srdedné sat Zige p. Maciejowskic ze
wiech st t¥ikrate se ozywalo®. (Tak zni zédpisnice.)

796) [hie2: mpemoTBpamas Besikili 06Man® u crbguTs 33 UX'D JOCTABIEHIEMD
1o sasuauenino. V 1. vydani nepreloZeno.

797) I1vg: n8GHpPAETS RIS YOPABAEHIS UMHOBHUKOB® . . . Ilise: OHa u3bupaers
IJIS1 YODABJIEHIsT YNHOBHUKORD ¥ CY el B Hynb.

798) lire: OrpaHWYMBAETCS TOMBKO ykasaguiemd ... Ile2: orpanmumsaercs
TOJBKO NPUSHAHIEMD.
™9} Lize: OTcTpamsieTcsl Bcesabparomast 3anagnas Oropoxparis ... Iliee:

OTCTPAHBSICTCH HECTEpNUMOE B8JI0 — 3anajHas 6IOp0KpaTiH e
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Vzorem Rusko.

Pravomoe stitu.

bureaukratischen Grabesstille kommt in die Gesellschaft Leben

u. Bewegung, die Verwaltung ist wohlfeil, da die mit dem Zy-

trauen des Volks Bekleideten seine Wiirdentréger sind u. sich
durch die Wahl mehr geehrt fiihlen, als dafB sie sich wie die
Beamten fiir ihre Mithe bezahlt machen lieBen die Steuer
konnen dafiir viel geringer sein u. auf den Staatshaushalt in
allen Staaten am strengsten zu sehen ist. In Rul3land versammelt
sich d?r Adel jeder Provinz frei, wahlt seine Marschille [die
alten. Zupanen], die Richter in den zwel ersten Instanzen, die
Présidenten dieser Gerichte u. die simtlichen Administrativ-
Polizeibeamten der Distrikte u. auBerdems00) iiberwacht er den
von der Regierung geschickten Gouverneur in allen Geldange-
legenheiten, an welchen Rechten das Volk auch einen, obwohl
beschrénkten, Antheil hat. Die Grundlage unserer alten Zupa-
neien ist also in RuBland noch im Leben, sie wire nun unserem
Volksgeiste u. einer zweckméBigen verniinftigen Staatseinrich-
tung gemif auf die Gemeinden zu stellen, wodurceh natiirlich der
Adel als solcher seines einseitigen Privilegiums sich begeben u.
es auf das ganze Volk als801) ein thm gebithrendes Recht iiber-
t;ﬂagen miilite, da unser Volksgeist keine durch die Geburt ver-
liehene Bevorzugung kennt u. das Christenthum jedem Gebo-
renen, d. h. jedem Menschen das géttliche u. menschliche Recht
zuerkennt.

Von den Zupaneien wul3ten die Slawen den richtigen Schritt
zum Staate nie zu machen, er besteht aber darin, daB man dem-
sglben die .Staatsgewalt vollkommen u. ohne Beeintrichtigung
einrfume, ihm also ein seinem hohen u. groBen Berufe ange-
messenes vDasein gebe; demzufolge steht dem Staate alles, was
ufoer die Zupaneien u. die haupsiéichlich innerhalb ihrer Sphire
sich bewegende biirgerliche Gesellschaft hinausgreift, gesetz-
lich zu, folglich die gesetzgebende, oberverwaltende u. oberrich-
terliche Gewalt, wodurch der Staat in den Stand gesetzt wird
alle die Zupaneien seiner Aufgabe gemif zusammenzuhalten, thm
gebiihrt also alles, was den Staat nach Innen in eine Einheit, in
ein aus den verschiedensten ineinander greifenden Kriften u.
Thitigkeiten bestehendes Ganzes bringt, nach AuBlen ihm seine
Selbststéindigkeit sichert u. ihn bei anderen selbststindigen
Méchten vertritt. Dies ist 'die machtvollkommene Monarchie, die
man im Westen absolut heif3t, eine solche macht aber der immer
von unseren’'Stdmmen begangenes02) Hauptfehler in der Staaten-

800) Ilie2: Kpomb Toro, 8o BChX® eHeXHEBIX'S ThIax® OHO KOHTDPO/HPYETEH
HABHAYEHHAr0 OTDH NPABUTENbCTBA IybepHaTopa. Takumu sxe HpaBamm, XOTS &
Bh OIDaHUYEHHOU CTeleHM, NoAb3yeTcs ¥ Hapohs. V 1. vyd. p¥eklad vynechén.

1) Tiso: xaxc meoGxopumoe Nmpaso... lliee: KaKD HpPEHALEKAINEE eMy
Ipaso.

802). Iiso: o ropenmolf ommubrh; Ihes: no ynomsayTOMy. KOPEHHOMY HeJlo-
CTaTHY.
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bildung unter uns nothig, auBerdem die GroBe u. Vielheit
unserer Stimme, die Vorstellung, die unser:Volk von seinem Mon-
archen hegt, das Bediirfni der Zeit, unsere gufstrebende Thi-
tigkeit u. die Weltstellung, in der wir uns befinden. In RulBland
ist sie vorhanden, sie mége nur mit den oben angefithrten demo-
kratischen, unserem Volksgeiste angepafifen Institutionen in
Einklang gebracht werden,808) wodurch auch die Frage in dem
Bediirfnif} der weiteren staatlichen Entwickelung iiberhaupt ge-
16st u. den nie ruhen wollenden Rewolutionen der Ziindstoff be-
nommen wird.

Die aber mit dieser Macht bekleidete Regierung kann nicht
aulerhalb des Volkes stehen u. schweben wie in der Luft, son-
dern mul} unserem Volksgeiste u. ihrer Bestimmung gemifB mit
dem Volk Hand in Hand gehen,804) nach dem Erfordernifl seiner
Sitten u. Bediirfnisse, defhalb muB sie auch mit den Beauftrag-
ten der Zupen umgeben sein, die ihr in allem Beistand leisten, sie
mit Rath unterstiitzen u. selbe mit dem Volke in eine lebendige
Wechselbeziechung bringen. Dies805) ist der in' allen unseren

802) Rozlidno sa uréuje moc samovlidna, obidajfie na ten spuosob, Ze
v takejto obei vuola panoviiika fiecbmedzeno rozkazuje a Zjadnej vo viko-
nafii prekazki flemé; ale toto urdeiije je chibnuo a fiedokonaluo a pedla to-
hoto pochopu hijet ani samovladi na svete, lebo vSadé panovitik o jako fie-
obmedzen{ sa na naboZenstvo, mravi, obiéaje, bivalje porjadki niroda a na
vzd8lanost jeho obzerat musi a vZdi pri svojom boku radu mé. Samovlada
lepSje sa urdi, tak Ze vuola panoviiika pred jej vikonanim fepotrebuje pri-
volenja néaroda celjeho lebo istej jeho &jastki, vidi ale ked vsSetko hore
koncom poprevaluvatl femé, na mnoho sa ohljadat a to ¢o je narodu svatno,
drahno, od ddvna v obidaji a dobruo Setrit a zachovivat musi. V mocnér-
stvach samovlddnich rozkazuje teda vladir na ten spuosob, Ze v moci vladar-
skej a] narod sam skrze svojich predstaviifkou (reprezentantou) Gast mé a
stad’jalto sa aj obec reprezentativile volajd. Predstaviilci tito ndroda volia
sa alebo z rozli¢nich stavou: khazskjeho, zemjanskeho, me&tfjanskeho a aj
sedljackeho alebo bez ohladu na stavi, z Fudi k tomu spuoscbnich. V takichto
obecach nirod mé Gcast v zdkonodarstve a sidi fevisja u nich len od panov-
#ifka, ale aj od nadroda; moc vikonavacja je obidajiie celkom vIddé a to slusiie
zafiechans. V slobodnich obeach je moc najvisSja v rukéch samjeho naroda,
ktorf si sdm skrze vislancou svojich do pospolitich sfiemou zhromaZdenich
zikoni ddva, sGdi si, sdm spravuje a vikondvach moc Gradifkom na isti ¢as
od seba zvolenim popGsta. (Obozreiije sa na stav terajsich nérodou v Europe
a v Amerike, od L. StGra, Orol Tatrénski, ¢ 11, str. 83.)

804} Také v &l Uvahi o spise Hlas od Tatjer... (Slov. Pohl, 1846,
str, 152) pife L. 8tar: ,,Dost bolo poetivich samovlid a fiepoctivich republik
ako Benétska so Slovanmi a naopak. To vSetko leZl na poctivosti a rozvitka
néroda. Kde je ndrod eSte derstvi, mladi Ik velke] dimnosti nastrojent, tam
obidajné vidame samovlddi. A kdo vje, aka velkd &innost komu v svete pred-
stoji! Poljaci mali sami slobodu v svojej obei a pre samt slobodu zhinGli.

- Mad'ari sa chitili zidpadnej slobodi obuma rukama a padli. Kdo vje, ¢o dru-

him nastdva? Aspoil ako na zépade vizerd, vizeralo to tak v Zidovstve, ked
saduceism preZrau celi nirod, ked sofism Reéki vivratiu vSetkd Gcetu k Bo-
hom a k zdkonom obei, ked v Rime to istua sa stalo a nasledoviie vietko sa
na strafinictva rozderyotilo.”

805) Iig1: 3TO ecTh TO, YTO GbUIO BO BCBx® Hamwxs [ocyzapcrsaxs-yma
wmm Crynmuna, KOTOPBIST ¥ Tenep’s OTYaCTH CYHIeCTBYIOTH BB YepHOoropim m
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Senét,

Staaten bestandene u. bestehende Senaf, der auch heutzutage
noch in RuBland, Serbien u. Montenegro besteht u. die Zupen
namentlich in den zwei letzteren Léndern bei der Regierung ver-
tritt. Es wére von einer ungemein schidlichen Wirkung, wenn
der Senat zum Schatten herabsénke, denn dadurch kime die Re-
gierung aus der lebendigen Wechselbeziehung zum Volke immer
mehr heraus, beide entfremdeten sie sich einander allmilig u,
die Tragweite eines derartigen Ungliicks ist dann unabsehbar. Die
Folgens06) einer Entfremdung der Art werden unausbleiblich an
den Tag treten, wenn sie sich auch nicht gleich zeigen. Werden
wichtige, inhaltsschwere Staatsangelegenheiten in Angriff ge-
nommen oder traut sich vielleicht die Regierung nicht auf ihve
Faust etwas zu unternehmen, ist sie der Gesinnung des Volks
bei einer wichtigen MaBregel nicht gewil3, dann hole807) sie sich
das Gutachten iiber das Unternehmen, iiber die zu treffende
MaBregel bei den Zupaneien ein, oder noch besser u. mehr nach
slawischer Art, bescheide sie zu sich die Besten, die Erfahrensten,
die Geachtetsten der Zupaneien, nicht um dal sie ihr Gesetze
vorschreiben, debattiren u. beschlieBen, nicht um dall sie eine
konstitutionelle Comédie spielen, allein u. einzig darum, daB sie
ihr als dies0s) Altesten des Volks Rath ertheilen. Steht/die Re-
gierung wirklich in einer lebendigen Beziehung zu dem Volke,
hat das Volk zu ihr Zutrauen u. sie zu thm, wird sie sich diesen
Rath nicht ohne Folgen sagen lassen, vielmehr denselben nach
ihrer besten Einsicht befolgen. In allen unseren Staaten waren
die Volksversammlungen urspriinglich809) dies u. auch die
heutige anerkennenswerthe Skupschtina der Serben in Serbien
u. Montenegro fassen wir in diesem Sinne auf. Jas10) Alexander
Cep6in u npefcTaBIAoOT: neped Ipasurenscteoms Hynst 06buxs aThxs se-
mens, Ecmu taxkofi Cenars 06pamjaercsi Bb NPU3PAKD, TO 9TO AMbBETDH HEOBBIK-
HOBEHHO BpepHoe Biismie... Ilies: 310 ecTs 10, 4ro 6bUI0 BO BCHXB HaNMXE
TOCYyRapcTBaxb~-CEHATH, HHAYE AVyMa, Wik CKYMINFHE, KOTOPBIST U TeePb OTYaCTH
cymecTeyioTs 8s Poccin, Yeproropiu u Cepbiv u B'b ABYX'b nOCTBRHUXD BEMISIXS
SIBJITIOTCSE TIPENCTABUTENSIMHE JKYITh. ECIN Taxoe yupesxjerie 06pamaerces B Npu-
8paK®, TO 5TO NOMKHO HMBTh HeOGLIKHOBEHHO BpegHoe BiistHie ...

808} I1g1: XoTsl M He OGHAPYKHBANTCH BHEBAIHO, HO CIBICTBIS TAKOrO OT-
ay/ieniss senpembHHO, pano wm no3nHo, nosesrest. Iies: Pesyaerartsl nono6-
Haro OT‘{Y')KJIGHiﬂ HEMHHYEMO CKa3bIBAHTCHA, €C/IK U HE 06Hapy‘ﬁ<n}3alorc51 HEME~
IJIEHHO.

807) Iis1: rorpga IlpasuwrenscTso orbupaers mubuisi y YKynanin. .. Iliee: 85
HoHo6HOME cnyuah mpasuTenscTBO 0TOMpaers MubBHIA V KynaHiE ...

808} I1g1: Kak's BUGOpHEIE Bemckie nmomu; Hhies: kaws Bapoauble crapbimuHbL

805) Karamzin Istorija, I. str. 235 piSe o tom takto: Camsill Hapogs Cne_x—
BSAHCKIfl XOTSI ¥ NOKOPWICS KHASBSIMB, HO COXPAHMTD HBKOTOPEIA O6LIKHOBEHIH
BOJBHOCTH, ¥ BB ,E("ISJIaX’b BAXHBIX'D, WIHN BB OHNACHOCTIAXD TOCYIapCTBEHHBIX'D,
€X0Jnica Ha obulin cosbns. Clu HAPORHLI COGPARisL GBUTH IPEBHUME OGHIKHO~
BeHleM's BB TOpofaxs Poccifickux b, fOKaskBaam yyacTie rpaKIand Bb NpasieHin
¥ MOTJIY iABATh MMB CMBJIOCTB, HEMSRECTHYIO B [Jepkapax’s CTPOraro, Heorpa-
uayenHaro Epmnosnactis... Ha soitwh npasa Iocygapst Gbuim orpasudensbr KO-

PEICTONI06IeM BOMHOR'D.
810) Jhes: Camp Hapb Anexcanjipb, OPE TOTOBHBIIEMCS BTODIKEHIH (hpas-
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der Céar selbst hat beim bevorstehenden Einfalle der Franzosen
in RuBlland eine derartige Volksversammlung berufen, u. die
Folge hat bewiesen, daB3 sie sich' ihrer Aufgabe wiirdig zeigte.

Zwischen eine so zu ihrem Volke gestellfe Regierung u. das
Voik dringe ja um keinen Preis eine fremdartige Ausgeburt,
d. h. die geheime Polizei ein, die das gegenseitige Zutrauen ver-
giftet, ein MiBltrauen im Busen Beider nihrt, einen Zwiespalt
kiinstlich hervorruft u. das Volk demoralisiert. O, moge sich dies
jede Slawenregierung zu Herzen nehmen! Nicht jede freiere
Auflerung ist in boser Absicht vorgebracht, nicht jede freiere
Bewegung ist ein ‘Attentat! Wird von unruhigen Tollképfen, von
Bosewichternsit) etwas Schlechtes gesponnen u. gethan, die ge-
setzmiBigen Magistrate werden es in einem von Zutrauen be-
seelten Staate zur Kenntnifl der Regierung gelangen lassen u.
sie zur Zeit in Stand gesetzt das Nothige zu veranstalten. Der
ausgezeichnete Perowskys12) hat in RuBland auf das Ab-
schaffens13) der dort ganz unniitzen u. bosartigen geheimen
Polizei, leider bis zur Zeit ohne Erfolg, angetragen u. ihr Fort-
bestehen mag nur dem Zustande zuzuschreiben sein, daB den
beherzten gosudarj Nikolaj alsogleichsi4) bei seinem Regie-
rungsantritte die Pestel’sche Verschwoérung iiberraschte.

In den Beziehungen nach Aullen wiren unseres Erachtens
dergleichen politischen Biindnisse, die nur die Aufrechterhaltung
der stiirzenden u. unbehilflichen Dynastien u. Throne bezwecken,
aufzugeben, denn was nicht zu halten ist, wird keine Macht auf
Erden auf die Dauer halten konnen; die slawische Regierung
aber, dies15) auf ganz anderen Grundlagen beruht, die von einem
ganz anderen Volke getragen wird, identificirt sich einigermalen
dadurch mit den unhaltbaren u. um Glauben gekommenen, ein-
stiirzenden Regierungen, ladet sich den Hafd der Volker vielleicht
ohne Grund auf den Hals, verliert an Achtung bei ihrem Volke
selbst u. indem sie das Thunliche dabei vernachlissigt, kommt
auch um das Zutrauen der weiteren Stimme. Die Wirkung dieser

1ys0B® BB Pocciro, cogsant nopo6Hoe HapopHoe cobpanie u nocrbacTBis noxa-
8aJm, YTO OHO sIBUIO ce6Gsl JOCTOHHBIMB cBoel 3agaun. V L. vydani nep¥eloZeno.
"811) Ligo: meromssimu; [hed: snombamm.

812) Liev Alekséjevié Perovski]j (1792—1856), rusky stat-
nik, r. 1841 ministr vnitra, zndmy zejména snahou o odstranénf krépostného
priva, oviem tak, aby pomé§éici tim nebyli ochuzeni, snaZil se té% o zlepSeni
zemské policie. Zabyval se téZ numismatikou a po¥idil velkou sbirku, jeX byla
potom odevzdéna do EremitdZe v Petrohrads, dneinim Leningradd.

813) l1sa: HACTAWBAIE . .. O BAKDBITIM . . . AypHOH Tahuo# mommin. .. e
HACTauBamb . .. 00 yOpaafHeHin . . . 3/0BpeNHON TalHOR mOAKIiL.

814) Lisa: sacTurs BB pacmioxs 2arosops Ilecrens. Ihies: 3acTurts Bpac-
IJI0X'B 3arosop® Ilecrens.

815) lise: IIpaBuTenscTBO, MoUilONiEe COBEPIUERHO HA UHHBIXD OCHOBAHISXD,
wkMs ApyTis unocTpanusist depxasss. Hies: DpaBUTENECTBO, HOXOMHIEECS COBEP-
HICHHO HA MHHLIX'L OCHOBAHIAX'L, ONUPAOIEECS Ha COBEPINEHHO IPYroll HAPOIS,
IbMB NIPOvist HHOCTPAHHBIA IEPIKABEL
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Ruski vidda.

Srbové,

Pravoslavni
eirkev.

Biindnisse ersetzen unseres Erachtens, die russische Regierung
anlangend, die noch aullerhalb RuBlands lebenden slawischen
Stamme hinldnglich, wenn einmal die russische Regierung ihren
hohen weltgeschichtlichen Beruf erfassend die slawische Idee zu
ihrem leitenden Stern nehmen u. sich'auf das Slawenthum
stiitzen wird. Dann erst werden diese Stimme sich zum Anschlufl
an RuBland bereit finden, dessen Art u. die in seiner Folge her-
beigefiihrte Beziehung zu RuBland wir nicht néthig finden u.
es auch filir unmoglichs16) halten im Voraus zu bestimmen. Aus
den eintretenden Verhiltnissen bildet sich die Art u. Weise des
Anschlusses heraus. Vor Allem aber wiinschtenst?) wir den Be-
stand Serbiens u. seine innere selbststindige Verwaltung ge-
wahrt wissen; die Serben sind RuBland ergeben, sind griechisch
slawischer Religion, ein tapferes, verstindiges u. dabei ein
poetisches Volk, ein Volk, welches die echtslawischen Einrich-
tungen, von denen manche sogar den Russen bereits abgehen,
treu bewahrt, wohl der erste slawische Stamm nach den Russen.
Dies zu thun finden wir auch klug u. aus politischen Motiven ge-
boten. Die Serben bilden némlich keinen groflen Staat, sind
tapfer, begeistert u. leichthbeweglich, kbnnen viel leichter etwas
unternehmen als RuBlland, welches so viele europédische Beziehun-
gen zu beriicksichtigen hat u. dabei stehen sie unter Rufilands
Schutz. Ferner ist hier der Umstand in Anschlag zu bringen,
daB die Serben die Aufmerksamkeit aller siidlichen slawischen
Stamme bereits auf sich gezogen haben und einen wohlverdienten
Vorrang unter denselben behaupten.

Zu allerletzt soll u. mul} im slawischen Staate die Kirches18)
allem die Weihe ertheilen; mit ihr ist der Anfang, mit ihr das
Ende.819) Der wahre Slawe fingt auch nie etwas an ohne die
Hilfe Gottes anzuflehens20} u. endigt nichts ohne ihm fiir den

816) Y183: CUMTAEM'D UBJMIIHUME . .. 11651 CIUNTAEMD HEBOBMOMKHEIME . . .

817) 1831 sKeNaeMd MBI Coxpanerisi ObiTisz Cep6in. .. Iliss: )kenaems coxpa~
genist Cep6in...

818) T1e3: posmxna Llepkops co0GIATE Becemy cBOe nomasanie. Iies: Heprops
NOJOKHA BCC OCBAINATE.

819) F. Hegel, Samtl. Werke, XI, str. 85: Nach dieser Seite steht die
Religion im engsten Zusammenhang mit dem Staatsprinzip ... deBwegen ist
es, daB der Staat auf Religion beruht; (na str. 86): Wie daher die Religion
beschaffen ist, so der Staat und seine Verfassung; er ist wirklich aus der
Religion hervorgegangen und zwar so, dafl der athenishe, der rdmishe Staat
nur in dem spezifishen Heidenthum dieser Vilker moglich war, wie eben
Verfassung hat, als ein protestantisher...

Eine andre und entgegengesetzte Thorheit, der wir in unserer Zeit be-
gegnen, ist die Staatsverfassung unabhingig von der Religion zu finden
und ausfithren zu wollen.

Stir pomyEli proto na néboZenstvi, jeZ by vyhovovalo slovanskym
stathm — a to je pravoslavi.

820) Jak Stdrovei kladli dfiraz na stat, ndboZenstvi a harmonii mezi
stdtem a nibofenstvim, je dikazem ¥el Kalinddkova: ,,Potah statu k cirkvi
a cirkvi k stdtu“ (ze dne 2. Gnora 1843), v niZ mezi jinym pravi: ,,Skrze
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Beistand gedankt zu haben.821) — Dieser die Menschheit u. die
Staaten erhaltende Sinn, mul} im slawischen Staate bleiben, un-
versehrt, lebendig, heilig geachtet. Woher soll all’ unser Thun
kommen, wenn nicht aus den Eingebungen 'des Geistes? Wohin
soll es gelangen u. wo enden, wenn nicht in dem guten, ge-
rechten Thun? ,,Suchet zuerst das Gottesreich u. das Ubrige
wird euch zugegeben werden.“ Dieser unvergingliche Spruch
wird an der ganzen Geschichte erwahrheitet. Volker, die das
Gottesreich, die Gerechtigkeit, das wahrhafte, menschliche Thun
bel Seite warfen, auf Gott vergalBien u. dem ,,Ubrigen”, d. h. nur
den weltlichen Interessen sich zuwendeten, sind alle gefallen der
Reihe nach, u. dieser Spruch wird auch in der Zukunft zur vélligen
Wahrheit werden. Fassen wir Muth, Slawen! Dieser Spruch hat
Geltung in unserem Leben, er lebt in unser aller Brust. Unsere
Kirche, d. h. die griechisch-slawische muBl diesen Satz unseren
Stdmmen u. unseren Staaten immer ins Geddchtnili filhren u.
unsere Staaten sich an derselben halten. Diese Kirche hat ihren
derartigen Beruf in unserem Leben immer vor Augen gehabt
u. befindets22) sich in der ihr angemessenen Stellung zum Staate,
vermoge deren sie fahig ist thn zu wahren, Kein eigenes geist-
liches Reich bildend, nicht {iber den Staat erhaben, nicht ihm
unterworfen, geht sie vielmehr mit ihm Hand in Hand, hilt sich
mit ihm umschlungen u. es gebrach ihr zu Zeiten nicht an Kraft
stét jeding muZe byti svét tim, ¢im byti mé a jen skrze ndboZenstvi miZe
clovédenstvo cile a urditosti své dosdhnouti. Bez statu neni nirod nirodem
a vSichni jeding skrze stat na divadlo svdta vystaupiti mohli, Stat nebude
podrizen cirkvi, stit nebude nad nim panovat nebo duch v obou bude totoiny.
A to je budauci cil historie svéta.” Projev vyznamny, (Rkp. v Nér, museu
v Turé. Sv. Marting.)

Sam I Star piSe ve svych pojednénich historickych toto: ,Predsta-
wen]j tedy o Bohu gest wSeobecnau podlahau (Grundlage) ndrodu wselikého.
Odtudto widéti, gak nédboZenstwj tuze gest spogeno se statem. Swoboda za-
gisté auplnid a wseobeecnd miZe gen tam byti, kde gednotliwee positiwnjm
se Wi w samém boZstwj ... Tjmto zplsobem stit spodjwé na zakladé nibo-
Zenstwj.“ (Rkp. v Slov, Matici v Turé, Sv. Martiné.)

821) Nesporné méla viiv na L. Stara i stat Sevyrevova o naboZenstvi,
napsanad v Moskvitjaninu (1842, €. 4, str. 489 sq.). Tu Sevyrev (stejné jako
Star) Gtodi na racionalism a obhajuje pravoslavnou cirkev. ,,Ho ms3® Bchxs
HEeIyroBb, HauGorbe omacupixds fAnsi Pemwrium BD Hame BpeMsi, €CTb KOHEYHO
commphpamowiiica pasyms. Y HACH He JOCTHI'b OHD TaKOi KpalHOCTH, Kaks HA
3anamh, HO TAKKe MOMKETH NPOM3BOAMTH 3ambTHOEe oxnaxpesie kb Pemmrim u
TOJNBKOBATH JKHSHL €51 OJuMMDB BHEIIHUME O6psAfomMbe (str. 498). S. Sevyrev:
Ucrtopus pyccrott cnosecnocTy 1846, [, 12: Hame Pyccroe napopsoe Thms o1im-
YaeTcsl OTh APYIAXH, 9TC OHO Ch CAMare HAYana GhHITIS CBGETO OKPECTHIOCH,
061eKnoch BB XPHCTa . . . MBI THCHO conpsarnu XpuCTisSHCKOE Cb HADOAHBIMB.
16: ,Ecmu mer pbpums 8'b IOCTENEHHOCT: Pa3BuTisA wenorbyecTsa ... U HAMD, 10
Bcemy Bbposriio, Hasuauena kakasi HuOYDs poma“ 18: ,,Bt nepsoms mepioms
Poccist Bocrimrnisanack [{epKoBbi0; B0 BTOPOMS BOCHIUTAHIE €5 IIPUHSNA Ha cebs
Baacts IlpaBurenscTreHHAs. ¢

822} Iis4: M HAXOOUTCH BB cooTebreTBeHHOMT el ornomewniu kb [ocygap-
CTBY, BB CYBICTBiE 4ero opa ¥ MOKETh ero OXPaHAThH; 16 U HaXOJsACh BB CO=-
OTBBTCTBEHHOMD €ff OTHOmMEHIN Kb FOCYJapCTBY, OHA ¥ MOMKETh €r0 OXPaHUTh.
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den ihres hohen Berufs vergessenen u. zur Bedriickung, hin-
neigenden Fiirsten in RulBlland mit dem Kreutz in der Hand, dem
Patriarchen an der Spitze entgegenzutreten u. ihm seine heiligen
Pflichten ins Gedachtnifl zu rufen. Dies mige unsere Kirche
immerfort vor Augen behalten, nie nach Herrschaft streben,
sich aber auch nie von ihrer hohen Stellung verdringen u.
erniedrigen lassen.

Auf’s Einzelnes28) innerhalb dieser Bestimmungen einzu-
gehen erachten wir durchaus nicht fiir nothig, da es sich aus
den angefiihrten Hauptmomenten von sich selbst geben wird,
u. das Einzelne in den staatlichen Verhiltnissen, der Gesetzge-
bung anzugeben, alles vorzuzeichnen, zu regeln u. vorzuschreiben
ist nicht die Sache der Slawen; dieses haarspalterische Reguli-
rungsgeschift liberlassen wir den Bureaukraten, vor denen u.
ihrem Wesen alle unsere Stimme einen unaussprechlichen Ekel
haben. Was die Sitte bei unseren Stdmmen mit sich bringt, was
sich aus den sittlichen Verhéltnissen von sich selbst ergibt, was
auf den ersten Blick Jedermann einleuchtet, geht bei uns ohne
alle Vorschriften in Erfiillung u. die Sitte, die Folgen der sitt-
lichen Verhiltnisse werden viel heiliger geachtet alg alle euere
Verordnungen u. Vorschriften, eure Paragraphe u. Reglements,

eure Patente u. Erldsse zur Darnachhaltung, ihr Bureaukraten,

ihr Deutsche! Der Deutsche trigt alles im Kopfe u. resolwirt
alles im Begriffe, woraus sich dann die Paragraphe ergeben, u.
das24) dies durch die Rede nicht mitzutheilen ist u. er es auch
nicht geben kann, theilt er den anderen alles auf dem Papiere
mit; die Redner lesen ihre Reden, die Professoren ihre Hefte ab;
der Slawe dagegen trigt alles im Herzen u. im Geiste u. weiB
es auch demnach durch die Kraft der Rede mitzutheilen. Alle
unsere Stamme haben ein entschiedenes Rednertalent u. wo es
von denselben, wie z, B. von den Bthmen gewichen ist, geschah
es in Folge der Bureaukratie, des Druckes u. der damit verbun-
denen Verstummung.

Welches25) Anforderungen wir an den slawischen Staat
stellten, ist oben auseinandergesetzt, nun kommt die Reihe auch
darauf, dall wir unseren Stimmen, wollen826) sie dem slawischen
Leben u. seiner Einheit entgegeneilen, ihre Pflichfen vorhalten
u. ihnen den Weg andeuten, den sie unseres Erachtens zu gehen

823) T1s4: ManuimHEM® CUMTAEME BXONHUTE Bh HONPOGHBISE IO STOMY MOBOLY
onperkieniss, Taks Kak's OHO PACKPOETCS cAMO 06010 U3h TIABHEIX'E OCHOBAHIN.
Hwe:_ Wsnpmisums CauTaeM® BXONUTH Bb NOAPOGHOCTE [0 NMOBOAY STHXD MOAO-
JKEHIN, TAK'S KAK'B BCE BRIICHUTCS CaMO COGOI0 H3'h BAIIEHB/I0KEHHBIX's OCHOBAHIM.

824) Iiga: Tak® Kaxb HXb (1. j. paragrafy) Henb3si mepefaTth HBYCTHO
phupto ... Hies: Taxd kxaxs nocabinie HENb3s nepegaTb H3YyCTHOK phubio...

825) hiss: ¢'p xaxumu TpeGoBanisimy obpauaencs; Hier: kakist Tpe6oBanis Mbl
OpefBSABIIEMD . . .

826) Ligs: ecau omh sxenarors Cnassiuckod sxumsnn. .. Iler: eciu onnm srema~
0Tb COxblicTBOBaTE Npeycrbanio CIaBsSHCKON KUSHHE . . .
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haben um zu jenem hohen Ziel zu gelangen. Und hier nimmt die
griechisch-slawische Kirche den ersten Rang ein, auf welche,827)
daB unsere Stimme ihre Augen richten, es ihre heilige Pflicht
ist. Nicht wie man gewohnlich meint u. angibt, besteht der Un-
terschied zwischen der morgenlindischen u. der abendldndischen
katholischen Kirche nur darin, daf} jene den Pabst verwirft, das
unbedeutende Wortchen ,xai, et und“ in dem Dogma iiber die
Dreifaltigkeit nicht zulassen will und einigen anderen Auflerlich-
keiten, sondern der Unterschied ist wesentlich und geht durch
das Ganze durch. Die griechisch-slawische Kirche hat nie ein
eigenes geistliches Reich ausgebildet, zus28) gseiner Wahrung u.
Verwaltung folglich auch nie einen Pabst, zu seinem alleinigen
Verwalter auch nie den Priesterstand eingesetzt, vielmehr be-
gniigte sie sich nur mit einer organischen Vollendung der Kirche,
worin der Priesterstand allerdings vorhanden ist, ohne welchen
keine Kirche bestehen kann, diesem aber nur der oben auseinan-
dergesetzte hohe kirchliche Beruf anvertraut wurde. Dieser
Beruf enthilt nun die heiligen Pflichten: das Evangelium den
immer neuankommenden Geschlechtern zu verkiinden, diejenigen,
die es bereits empfangen haben, in demselben zu stdrken, die ewig
wahre Lehre dem Geiste Aller zuzufiihren u. selbe ihnen be-
stindig u. ununterbrochen vorzuhalten, die Gefallenen zu er-
heben, die Schwachen zu kriftigen, die Michtigen zur Demuth
zu ermahnen, die Demiithigen erglinzen zu lassen, die Ungliick-
lichen zu trosten, die Gliicklichen zu warnen, alle insgesammt
durch die heiligen Verrichtungen mit dem Christlichen in eine
innige Beriihrung zu bringen, u. hiebei blieb die griechisch-sla-

wische Kirche stehen, nichts mehyr dariiber sich anmaBend.829)

827) I1g5: ... EPKOBD ..., Kb KOTOPOH 06palaTh CBOK BSOPEI €CTh CBSUICH-
Has OG8aHHOCTH HAINXD IVIEMeHD. llie7: U CBAuIeHHAs 00A3aHHOCTH HAUMX'D
nneMens 06pamaTth Kb Hedt (t. j. cirkvi) cBou B3OpHL

828) I1g5 ¢ (QyXOBHATO TOCYAAPCTBA), [t €r0 COXPaHeHis U yupapjeHis Hu-
Korja me crasmna Ilamel u fyxosHoll Iepapxiu; Ilwer: (ZyXoBHAro rocygapcTsa),
He BO3BOIUIA HaHbl ¥ YXOBEHCTBA HA CTENEHb €HHATO YIPaBHTENA.

829} Srv, co piSe S. Sevyrev v kritice k sebranym aktlm historickim
v Mosvitjaninu (1842, & 1, str. 217—246, Axrer Hcropuueckie, cofpanubie
nuzfanesie Apxeorp. Kommiccier), na str. 246. ,,Taxs ek s1b kpacropbunssist
nocnamisi... Hepxset... xawts OHA CBOUMT JKMBHIMB MOTYYAMD ¥ HPOCTBIMD
IIarc/AOMB YHAYTOMANA PACKONbI... atd.... OCBSIIATH HPaBEl Irpydaro eme
HAPOJA; NIOyYaia BIACTY ¥ HAPOIb, M HacTaBleHieMs ¥ npumbpoms COGCTBEH-
HOR CBOEH NOKOPHOCTH; SIBJISICH C'b €l1eeMb yThIlleHiss U Cb CIOBOMB HACTABH-
TEIbHLIMD BD O/BIaxs HAPOJA M Bh CEMEHHBIX'H HECUacTisiX's BAaCTUTENeH; o=
60BiI0 MUpHIA MEXAOYCOO0is; YHHYTOKAaNAa OCTATKH Biacté Taraps; sIBISAACH
nocpenuuLe mexxny Kusiapsimu yrbisHBIMH . . . j XpaHWIa ¥ 61arociosssiia CTa-
puUHY ¥ mnpejamis 8L rOpOJax’h JPEBHHXL; CMEPSIA CBOE BoIie W o0numyana
KIATBOHApYINEeHIe KHsizell mOMbBCTHRIXD — NPHrOTOBWIA BCE HEOOXOMNMOE Kb
yTBEpI/AeRi0 equnofepkania Pyccrkaro — i noka elne He 66110 85 Poccin efun-
CTB& HOJUTHYECKAT 0, eAUHCTBA BHBIIHATO, IepiKajia Bb PyKax’s CBOHX'B €IUHCTBO
BHyTpeHHee, efUHCTBO [YXOBHOe, GhIBIIeE Y HACH OpeATedero U efuHcTsa Iocy-
DapCTBeHHATO. HeapuMLIM®, [YXOBHEIME THIOMB NpoHuKaia Pyccras Lleprors
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Dem Priesterstande gab sie nun diesen hohen Beruf, [wie ge-
sagt], in die Hinde u. da sie kein eigenes Reich griindete, folg-
lich auch keine Verwalter desselben ihr néthig waren, wenn sie
auch die mit dem Beruf der Kirche betrauten Priester einfiihrte,
machte sie diese nicht den rémischen gleich, zu Herrschern u.
das Volk zu Unterthanen, lie3830) nicht gleich dieser nur die
Priester zum Verstindni3 der Lehre zu, machte sie sie nicht
wie die rémische zur Pforte u. alleinigen Pfértnern in das Got-
tesreich, sondern vertraute ihnen nur die Leitung des Volkes
an, schied sie iibrigens vom Volke nicht, verbot ihnen die Ver-
bindung83t) mit demselben nicht durch das unnatiirliche Gebot
der Ehelosigkeit, gestattete ithnen im Gegentheil die Ehe u. der-
gestalt die Verbindung mit den Ihrigen, schlof das Volk durch
den Gebrauch einer fremden Sprache von der Lehre u. dem Ver-
stdndnif3 des kirchlichen Cultus nicht aus, filhrte im Gegentheil
die dem Volke eigenthiimliche Sprache bei allen Nationen in die
heilige Schrift, in die Kirche ein, setzte nie wie die katholische
fest, daB nur die Erfiillung der vom Priester vorgeschriebenen
Verrichtungen den Weg zum ewigen Leben bahne,832) gewohnte
folglich das Volk nicht an mechanische, sinnlose Verrichtungen
der Andacht833) u. sonstiger guten Werke, an die Annahme des

Scheins fiir das Wesen, des Auflerlichen fiir das Innerliche u.

knechtete demgemif3 den Geist des Volks nie, lie3 ihn nicht wie
die katholische zusammenschrumpfen u. in die sogenannte Bi-
gotterie stiirzen.834) Das griechisch-glawische Volk ist tberall

Bck pasposirbunble emte cocrass ybasHol Pych, cBA3YS HX'B B'b OfHO — 1 Pyc-
cxoe TocymapcTso, MOKHO CKABATH OBUIO IYXOBHBIMD 4afoMb Pyccroit Ilepkarr

3rkes, B Mocksh, y IpoGaune: Ceararo [lerpa Yynorsopna.. . Jlexwurs u nep-,

BBIE OCBAINEHHBI KAMEHB, Ha KOTOPOMS® CTans teepao i locynaperso Pyccroe.“

830} J1s5: OHA MOCTABHIA JYXOBEHCTBO MJs pasymbHiA yyeHis, a He crbaana
XD, KAKE PuMCKas, efuacTBeHnbIMa npuspartauxamu Uapcerea Boxesiro. (Pre-
kladatel, jak vidét, neporozumél textu; ze zdporné véty liess nicht...uéinil
kladnou.) Hie7: Ona He npepocTasnna JyXOBEHCTBY NCKIIOUATEIBHATC TONKOBAHIS
xpuctiaHckaro ydewis, He HOCTaBWIa CBSILEHHO CAYKATENEH eHHCTBCHHBIMU
OPUBPATHHUKAME IApCTBa BOMBsre, Kawh a1 cabnana Pumcxas HEeproB®.

81y Iigs: coepguuenie; Hier; crinnie.

82) V podobném duchu Sevyrev: Tam (t. j. na Zapadg) ,mepTBRIR N8 THE-
CKili $I8BIK'D, JOCTYIHBIA TOMBKO OJHAMD VYEHBIMD JIONSIMD, BOBCE YYHKIBIA Ha=
PORY... Y HaCh Ke GbUI0 MCKOHE JKuBOE, CIOBEHO-PYCCKOE CHOBO... (220)...
b sKe Mbf HAnHeMd Taxoe monxoe, iwhipHoe ciisinie Penirim Xpucristackoi ¢b
SKUBHII0 Hapona, KaK He BB ApesHel Hamred Pycu?

833) Jigs: Gnarouecrisi; Ilies: 8 Gnarouectia.®

834) Proti katolicismu psal rovnéz Tjutlev ve stati ,,La papauté et la
question romaine®, uvefejnéné r. 1850 v ,,Revue des Deux Mondes¥, vytykaje
mu, Ze katol, civkev ,avait cessé d’&tre au milieu de la grande société hu-
maine, une société de fideles librement réunie en esprit et en vérité sous
1a loi du Christ® — a Ze se stala ,,une institution, une puissance politique®.
(Poln. sobr, soé. F. J. Tjutleva, S. Pet. 19183, str. 355.) V této stati obraci
se Tjutlev ostfe také proti zdpadu. (Nous connaissons le fétichisme des
Occidentaux pour tout ce qui est forme, formule et mécanisme politique,
str. 353; rovnéZ viz &l ,,La Russie et la révolution®.)
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u. in allen Lindern religiés u. mit Recht, doch mit Blindheit ge-
schlagen u. bigott wie das katholische ist es nirgends. Im engsten
Zusammenhange steht damit, dal der Cultus nicht zum Haupt-
theil des religiosen Dienstes erhoben wurde, sondern mit der
Lehre einen gleichen Rang einnahm u. wo es nicht der Fall ist,
ist es eine Ausnahme, ein vielleicht in der néthigen Bildung der
Ceistlichkeit wurzelnder Fehler, ferner steht damit in Verbin-
dung, daB die griechisch-siawische Kirche tiber den Maria-Dienst
Christus keinen Augenblick vergal3, daB das griechisch-slawische
Volk wohl die heiligen Bilder in der Kirche anschaut, u. das Bild
ist, wie man weiB, die reinste geistige Vorstellung des seiner
sinnlichen Hiillen entkleideten Wesens, aber diese Bilder den
katholischen gleich nicht anbetet, u. es zwar seine Kloster, wo
die meisten historischen Denkméler seiner Vergangenheit auf-
bewahrt werden, besucht, bei allem dem die das katholische Volk
jetzt mur noch entsittlichenden Walifahrten nicht anstellt us_f.
Die griechisch-slawische Kirche hat nicht die Anmalung, die
Herrschsucht, die Knechtung, die AuBerlichkeit der Katholischen,
sie hat aber wie diese einen, wenn auch von ihr wesentlich ab-
weichenden Priesterstand u. demgemil ein Opfer,835) einen er-
greifenden Cultus; andererseitssss) entbehrt sie nicht des kirch-
lichen Organismus, der Einheit, des Opfers, wie die protestan-
tische, sie hat jedoch gleich dieser die Innigkeit, die Lehre, das -
VerstindniB aufzuweisen, oder sich den Weg dazu offen gelassen,
folgendermafen ist sie die iiber beide Erhabene u. sie in ihren
Msngeln u. Einseitigkeit verbessernde. Ferner hat diese Kirche
nie wie die katholische mit der geistlichen Herrschsucht nach der
weltlichen Herrschaft gestrebt, hat die Religion, das Heiligste
zum Mittel weltlicher, wohl auch schmutziger Zwecke nie herab-
gesetzt u. entwiirdigt, sich837) mit Verbrechen nie besudelt, mit
dem unchristlichen, diabolischen Treiben der Inquisitionsss) wu.
Jesuiten u. Consorten nie was gemein gehabt, sondern hat sich
dem Staate in seinem hohen Beruf angeschlossen u. demselben
dabei Beistand geleistet, in seinen Fehltritten aber sich ihm voll
hohen BewulBtseins entgegengesetzt; moge wohl dieser hohe
Beruf den Augen der griechisch-slawischen Kirche auch nie ent-
schwinden! In839) RuBland ist das Oberhaupt des Volkes der
Vertreter der Kirche nach AuBen; wollte es der Geist des Sla-

835) I1s6: €CTH KePTBA ¥ BenmdecTsennoe Borecnyxenie; Iliss: ecTh TaUHCTBO
u rIy60KO 3axXBATHIBAIOIIEE OOTOCHYKEHie, .

836) f1g6: Ona TOYHO TAKOKE HE JMIIEHA LEPKOBHATO YCTPOMUCTBA U €[MHCTES,
waxs Ha np. [Ipotecradrtckas...; llis: OHa ¢ Apyroll CTOPOHEI HE JHMIEHA
HEPROBHATC yCTPORCTBA M €MHCTBA NOXOGHO NPOTECTAHCKOMH . ..

837) [1g6: MPOTUBUNACH €I'0 HSJKIIECTBAMB.

838) P¥ipsano tuzkou.

839} Tiies: Hamo eme nOMHUTH, 9TO BB Poccin rnaga Hapopa eCcTh 1o pHbII-
HOCTH IPeJCTABITENb UEPKEH. IIyCTh Ke Ay¥h CNaBsHCTBA UPHHECETD Cb COGOI0

CUACTINBOE BHINOJHEHIe est BBICOKOH samaum. V 1. vyd. nepfeloZeno.
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wenthums mit sich bringen, dal} sich diese hohe Aufgabe segens-
reich erweise! AuBerdem ist bei der griechisch-slawischen
Kirche festzuhalten, dall sie der katholischen gleich nicht ver-
steinerte, gegen den Protestantismus sich nie feindselig verhielt
. \{erschloﬁ, in Folge dessen aber die Fortbildung, die gréBere
{nmgkeit, das néhere VerstindniB, die strenge Beachtung der
Lehre nicht zur Unméglichkeit macht, auf die Art der katholi-
schen, die den Protestantismus auf ewig mit Bann belegte, den-
selben auf immer fiir Ketzer ausschrie u. ums49) seine ganze
Fortentwickelung sich nicht im Mindesten, als wire er da nicht
gewesen, bektimmert. Allerdings darf nie die erwshnte Fort-
bildung in die Einseitigkeit, Verfliichtigung des Protestantismus
ausarten, muf} innerhalb der Kirche sich bewegen, unseres Er-
achtens ist jedoch bei der Fortbildung vor dem protestantischen
Verlauf wenig zu fiirchten, da die Slawen nicht nur Kopf haben
u. resolwiren wie die Germanen, sondern auch vermdge ihres
Herzens u. Geistes erkenmen, verbinden u. das Erkannte ins
Werl_«: zu setzen streben. Nebst allem dem hat die griechisch-
slawische Kirche Andersdenkendes41) nie verfolgt, lief} sich viel-
mehr auch gegen diese vom Geiste christlicher Liebe leiten wu.
dem russischen Volk ist es auch nie eingefallen ein Volk deBhalb,

weil es einer anderen Religion zugethan ist, zu hassen u. zu be- -

driicken. Der Katholicismus u. katholische Regierungen haben
dﬁagegen dies nie unterlassen, vorziiglich damals, als sie noch von
einer Macht unterstiitzt wurden. Griuelthaten dieser Art in
Spanien, Frankreich, Osterreich sind jedem bekannt. Wass42) in
Polen yorgeht, ist aus politischen Griinden motivirt u. dasjenige,
was die russische Regierung dort thut, wie michtig sie auch
sein mag, ist eigentlich nicht gegen den Katholicismus gerichtet.
Halt man alles iiber die griechisch-slawische Kirche Gesagte zu-
sammen, unwillkiirlich wird man zu der Uberzeugung gezwungen,
sie sei die Kirche des Slawenthums u. die der Zukunft.

0, du heilige Kirche unserer Viter, die du den ersten christ-
lichen Segen von der Hohe Neutras, Velehrads u. Vydehrads tiber
unsere Stdmme sprachst, einst schon auf dem Punkte standest
unsere ganze Volkerfamilie geistig zu verbinden u. zu einen,
0, kehre wieder bei uns ein! erhebe unsere Herzen zu dem nie
Verginglichen u. kréiftige unseren Geist zur Vollfilhrung eines
hohen Berufs. Fast alle unsere Stdmme, die Bohmen ebenso

840) I1g7: me sagorturcs; liso: He 3a60THIACE.

841) T1g7: me npecrbnosana nHorbpuess...; e e npecirbgosana meicams-
KB Chb HEK PasHo.

842) Iyg7: [IbficTin Poccin e [onburk o6BsicHSIOTCS HOIMTHYECKAMY HpH=
YHHAMK A COGCTBEHHO HANpPABIEHH HE NPOTHRD xatonumuectsa. Iliss: [Ibiicrein
Poccin 1 Honbirs 06 BICHAIOTCS NOAUTHYECKUMI IPAYAHAMHU K TO, 9TO TBODHTCS
TaMd PYCCKUMD NPABUTENBCTBOM D, COOCTBEHHO HANPABICHHO HE OPOTHBD KaTO-
WYeCTsa,
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gut wie die Slowaken, die Polen wie die Kroaten waren schon in
deinem SchooB, du, Mutter der Slawen, u. nur als die Fremd-
herrschaft einriB, sorgte sie fiir deine Ausweisung um an deine
Stelle die fremde katholische einzufithren die die Fremdherr-
schaft iiber unsere Stimme befestigte u. sie zur Beute den
Fremden gab. Ja die Fremdherrschaft untergribt dich auch
heute, wo du in ihrem Bereiche bist, dochs43) sie geht frither
unter als Du, die Du zu der Zukunft zu sprechen u. ein lebens-
fahiges Volk, dessen Geiste u. Beruf du entsprichst, zu leiten
hast! Soll nur einmal jene verhaBte Herrschaft gebrochen sein,
u. stiirzen, diess4) Herzen der Deinigen werden Dir entgegen
jauchzen u. Dir freiwillig der Giitigen zufliegen!

Die gewdhnliche Einwendung der Fremden gegen diese
Kirche besteht in ihrer angeblichen Stagnation, allein erwigt
man die Sache gehorig, wird Jedermann einleuchtend, daf die
Kirche, die ein Volk aufrecht erhielt, die Gottesfurcht, die An-
dacht, die Kraft eines Volks [auf]bewahrte, ihm nebstbei seine
Frische u. unverdorbenes Herz erhielt, nicht in Stagnation be-
griffen ist, vielinehr voll [der] Lebenskraft war u. sein mul.
Der griechisch-slawischen Kirche erging es nur wie demjenigen,
ders45) sich nicht viel in die Welt dréingt u. sich in ithr herum-
treibt, im Gegentheil zu Hause bleibt bei den Seinigen u. bel
seinem Berufe. Von einem solchen glaubt die Welf dann, er wire
nicht fiir das Leben geschaffen u. kiilmmert sich wenig um den-
selben. Allés hat indeB seine Zeit; die griechisch-slawische
Kirche war bis jetzt bei den Ihrigen geblieben u. lag da ihrem
Berufe ob, es wird aber auch die Zeit kommen, wo sie von dem
Lauf der Geschichte auf ein groBes Wirkungsfeld berufen, sein
wird. Und da erst wird sie sich in der Fiille des Lebens entfalten,
denn sage man uns doch eine Kirche, die ohne ein weltgeschicht-
lich wirkendes Volk zu einer Fiille der Thitigkeil gekommen
ware? Die Slawen waren bis auf die neuesten Zeifen im Hinter-
grunde der Weltgeschichte u. dort mit ihnen war auch ihre
Kirche.

Wende uns nebstbei Niemand ein, dall wir den Slawen die
Kirche als Mittel zur politischen Vereinigung anrathen, ist’s
doch Kklar, was wir durch das Slawenthum anstreben u. dessen
[seinem] Beruf entspricht allein u. einzig diese Kirche. Nie u.
nimmermehr vertrigt sich das Slawenthum mit dem rémischen

843) [1g7: HO OHO CKOPO NAJETDH, & TH TOBOPHIIE GYAYI(EMY M PYKOBOJMIIL
SKUBBIM . .. HAPOJOMD ... Ilies: HO OHO CKOPO HANETSH, a mepefs TG00 Best Oy-
AYUIHOCTS ¥ Thl PYKOBOJHIID KUBLIMD . . . HAPDOLOME . ..

844) 1g7: cepiua Cnassuh BOCKIMKHYTE ¢b T000t0; lliee: cepana crassive
BOCTOPKEHHO BCTPBTATD Tebs.

845) Iygg: 4TO... 6BIBACTS CB THMI JIOABME, KOTODHIE HE TOHSIOTCA 34 Mu-
poMb...; Hiro: yTo... GBIBACTH Cb T'HBMU JIOJbMY, KOTOPHIC HE CTPEMSITCSH HUTh

BB cBBTH.
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Nutnost spo-

Catholicismus, u. die morgenlindische Kirche war einst fast

allen unseren Stimmen gemeinsam und ist ihr wahres Eigen:

thum; wir weisen ihnen das, was ihnen angehort. -
Das Zweite, worauf sich die Slawen vorzubereiten haben,

ey . A . T AR
etné Tet! lteist die Gemeinschaftlichkeit einer literdrischen Sprache,s4e)

O slovan. vzé-
jemnosti Kolid~
TOVE.

Dtvody pro rus-

tinu jako spo-

ledny¥ jazyk lite-
rérni,

de;nn wer sihe es nicht ein, daBl die Vielheit der Literaturen dem
EinverstindniB, der Entwickelung des Geistes, dem gemein-
schaftlichen Handeln ungemein hemmend in den Weg tritt? Die
Slawen haben viele Literaturen, doch werden sie bei ihrer Klein-
winzigkeit im Stande sein, zumal wenn sie mehr u. mehr auf die
Schaubiihne der Weltgeschichte treten, den grof3en Anforderun-
gen der menschlichen Entwickelung damit zu entsprechen? Und
in Ar_l_‘bz.etracht der westlichen Literaturen: der deutschen, der
franzosischen, der englischen, sind diese Literaturen alle, mit
Ausnahme der bedeutenderen russischen, klein u. bel weitem
‘.nggniigend, die boéhmische nicht ausgenommen, u. so lange sie
in diesem Zerfall verbleiben, ist nicht einmal die Méglichkeit fiir
sie da, etwas Bedeutendes zu leisten, denn welche Anspornung
fqr den Geist, welche Mittel, welche Wirkung ist den ‘e—inz‘elne;l
L.l_teratu'ren }qei dem kleinen Felde, welches sie inne haben, ge-
gonnt. und wie weit konnen sie es derart mit der menschlichen
Entwickelung bringen? Die Wechselseitighkeits4?) unter den
S}awen ist wohl anerkennenswerth u. I6blich, doch ist sie nur
ein kleines KErsatzmittel in der Noth u. kann nie allgemein im
Leben aller Stdmme um sich greifen. Zu einer Literatur sich zu
begeben, haben die Slawen allen Grund u. es wird ihnen von der
mens‘chli‘fhen politischen u. geschichtlichen Seite zur Pflicht ge-
macht. Uber die Wahl dieser Literatur kann kein Zweifel gb—

walten, will mann die Sache iiberhaupt nicht unniitz drehen u.

schrauben. Alle die slawischen Literaturen mit Ausnghme der
russischen sind auf kleinere Stdmme u. folglich kleine Gebiete
bgschré;nkt, demzufolge kénnte in der Wahl der allgemeinen sla-
wischen Literatur-Sprache nur die Frage zwischen der altslawi-
schen Sprache u. der russischen Sprache entstehen. Die alt-

Sf‘f) Navrhoval-li L. StGr ruStinu jako spoleény literdrni jazyk slo-
vans’ky, nebyl na Slovensku osamocen, Doporudoval ji M, Hamuljak, Michal
Chréstek, Kuzmény, HodZa, Mik. Dohnany a j. P¥imo Vj;'fznafnnf,’r projev
v iete_ch 60’95’7011 podavd V. P. Téth v Sokole (1866). Viz o tom podrobné
v svtatlz J. Jirdsek: Slovenské snahy o uvedenie rustiny na Slovensko. Prady,
roc. V. III.’, str. 478 sq. Také v Cechich a na Moravé pomysleli na rustinu j ako,
vieobeceny jazyk spisovny. Viz studii: J. Jirdsek: ,,Rusko a my*, str. 54—62.

. 847) Kolldrova vzédjemmnost slovansks je proti Starové koncepei. Kollar
pfimo se vyslovuje proti piipojeni se k Rusku. Podle n&ho Slované ,,ped
cizimi, n’eslovans%q'rmi viada¥i, jsou-li snéSenlivi, najdou slab3$i kmenové 7510-
vanst{ vice ru%{_ogemstvi a jistoty pro zvlastni samostatnost a trvani svého
néfedl, jek byv ;mak pod panovnikem druhého mocnéjiiho nafedi slovanského
glei{ gaksm}l pr%tag.livosltqil, Sd n;aho cele pohleeno, aneb aspott s nim slito b}'rti’

koneéné zmizeti mohlo”, (J. Kollar: 7 é 4.3
o 1020 e 2o ( ollar: Rozpravy o slovanské vzdjemnosti,
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slawische Sprache ist aber als solche aus dem Leben verschwun-
den, ist beinahe todt, sie hat nicht mehr die Biegsamkeit u. den
Schwung einer lebendigen, u. wir brauchen ein lebendiges Wort,
folglich bleibt nur die russische als die allein dazu befzhigle,
denn sie ist die Sprache des grofBten, eines selbstidndigen u.
weit w. breit herrschenden Stammes, welchem auch obendrein
die Hegemonie in der slawischen Volkerfamilie gebiihrt, ist
auBerdem unter allen slawischen die reichste, die kraftigste u.
volltonendste, mit dem Geprige der Macht begabt. Die serbische
steht in diesen Eigenschaften hinter ihr gleich auf der zweiten
Stufe. Damit ist nicht gesagt, daf auch dann, nachdem sie die
allgemeine Literatursprache der Slawen geworden, manches nicht
in der Literatur der einzelnen Stimme geschrieben werden
kénnte, vorziiglicherweise in der Poesie usf,, doch bei den ein-
zelnen Literaturen ist unseres Bleibens nicht, denn was hat z.
B. die dinische Literatur an der Seite der deutschen aufzu-
weisen? Die russische Literatur empfiehlt sich auch aus der
Hinsicht zu der allgemein slawischen, weil sie durch ein die
Sprache vollkommen u. ohne jedweden Nothbehelf darstellendes
Alphabet in der Schrift wiedergegeben wird, wo dagegen die
anderen slawischen Literaturen, mit Ausnahme der serbischen,
sich mit dem lateinischen Alphabet zur Noth behelfen mussen.
Vons48) der Eigenliebe des Menschen ist es nicht zu erwarten,
dal unsere Stimme sich zu diesem groBen Vereinigungsschritte
freiwillig entschlieBen wiirden, u. unter diesen Umsténden bei
der Fremdherrschaft, ist es um keinen Preis durchzusetzen, die
groBe Angelegenheit wird erst bei dem Drange wichtiger poli-
tischer Begebenheiten zum Wohl der Slawen entscheiden. Unter-
dessen ist es gut, daB man die Sache anregt, davon spricht, u.
die Geister dafiir vorbereitet.849)

848} f1s9: [10 c2M0M00i10 JIFOACKOMY ... ] Ihni: Buas mopckoe camonmobie. ..

848} Srv. N4r. nov. Vajanského. Viz o tom &l J. Jiraska: Vajansky,
Prady. To, co tu D §thr pouze naznadil, stalo se nedotkavou touhou Hur-
bana Vajanskéhe. Il Str, jedtd vice a uvédomeleji Vajansky neproroko-
vali nadarmo: ty velké politické udélosti piisly. Pouze vysledek ponékud
jing. Ale politickou svobedu pfinesly Slovantm plece. Sam L. 5tGr rozvinul
ostaind Hfeji tuto svou myflenku v historickych rozpravéich, chovanych
v Slov. Matici (Turd. Sv. Martin) t&mito slovy: ,,Wystaupj do pole proti
witrn Slowanskému zwla$td nyndgsj switohistoricky nérod, o ném% moZno
¥ici, ¥e ted gestli ne wsudy mocj swau, tedy wzd8lanostj, znémostmi,
naukau, gazykem swim swétem wladne. PFigdet o toto geho wladénj a
wiecko, co s njm spogenc gest; i budet bog kruty, alet wék zasljbeny shro-
mazdj pod pripory swé bogownjkli neletnjel, zapalem neywielegSjim za-
njeenych, genZ nebudau znéti ustupowati, ale padati na powolenj geho,

A wygdet z bogl tichto krutych wék nas gako wysla z walky ziwlh
rozkhcenyeh zemd horami owdnlend, mofem opdsans, ¥ekami poorané, zo-
rami oza¥owans, sluncem oswjceni, witry koléband i rozbiget na nj stanky
swé radost a Gtdcha. Byl swét hellénsky pskny ... budet nas pékny, prawy

vty
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V&eobeené
Gvahy o d&ji-
nich mnirodi.

Nach einemjedenss0) Sommer tritt Herbst u. zuletzt Winter
in der Natur ein, u. diese Erscheinung findet sich in der Welt-
geschichte wieder. Die Vélker, welche sich in der Hitze der Arbeit
abgemiiht haben, treten von der Schaubiihne allmélig ab, worauf
in der Geschichte eine unerquickliche Zeit erfolgt, der geistige
Winter, mit dem ein Leben abgeschlossen wird. Nach der Fiille
des griechischen Lebens tritt dort ein widerwirtiger Zeitraum
ein, nach der rémischen Bliithe die abstoBende Kaiserzeit u. ung
bediinkt es, als wire gegenwirtig in Europa eine so unerquick-
liche Zeit eingetreten. — Die Entwickelung der Menschheit hort
trotzdem nicht auf, die ewigen Wahrheiten gehen deBhalb nicht
7u Grunde, ja im Gegentheil, wie die Natur nach dem Winter mit
dem einbrechenden Frithjahr zu neuem lippigen Leben sich ep-
hebt, u. mit erneuerten Kriften ihre Thitigkeit beginnt, also
geht es auch im Leben der Menschheit, Welche Fiille u. Kraft
des Lebens entfaltete sich nach dem aufgeldsten romischen
Kaiserreich in dem Germanenthum u. unter den Romanen! Eine
eigenthiimliche Erscheinung begleitet noch die auf die Héhe ihrer
Kraft gebrachte Thitigkeit der groflen geschichtlichen. Vilker,
dal} sie némlich auf dieser Héhe angelangt, u. im Besitze der
geistigen Oberherrschaft iiber die Volker, ihnen auch das Ge-

prége ihres Geistes aufzudriicken sich bemiihen. So sehen wir:

Alexander den GroBen mit den Griechen die Welt durchstiirmen,
u. von dems8s1) Eifer ergriffen, die Welt mit der griechischen
Bildung zu erfiillen, ebenso ringen die Rémer nach dem Imperium
orbis, auf gleiche Weise tragen sich die Germanen mit der Idee
eines allgemein-christlichen Kaiser reichs u. das letzte westliche
Streben der Art war das der Romanen unter Napoleon, dem
Manne des Schicksals. Es sind dies freilich nur Versuche u.

scheitern an der Unmoglichkeit der Ausfiihrung. Gleichwie

Césarss2) mit seinem Schwert der Weltgeschichte die Bahn
nach Gallien gebrochen, wo sie bald nachher auftrat, bahnte Na-
poleon ihr den Weg in das Slawenland und zog es mit Gewalt
in das Bereich des weltgeschichtlichen Bodens ein. Wie zum. Dank
dafiir ist dieser auBerordentliche Mann, von dens53) Franzosen
einerseits verschrieen, anderseits vergbttert, von den Deutschen,
weil sie von ihm zy leiden hatten, gehafBt, von den Slawen im
Vordergrund in einem ebenbiirtigen Kampf tiberwunden, am
meisten von ihnen richtig beurtheilt u. anerkannt worden. Die
hervorragendsten Geister der Slawen, ,ein Pugkin, ein Mickie-
vicz“ sagten ihm die wahrsten Worte nach u. gegenwirtig fiihrt

809 Liso: Bb npwpoxh nocrh K&K/I0H BECHBI HACTYHAeTD OCeHb... It
B® npupont nocrd xaxgare whra HACTYNaeTh OCEHb...

%1) hgo: monouts peewist... Iliv2: TOT0HD CTpeMeHis,

852) Iiso: kav®s Vmnepatops. .. lms: raws Hesaps...

83) Loi: dpannysamn; V I vyd. nepFeloZeno.
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i i apoleonisches Museum
der Russe Demidowss4) auf Elba ein Napoleonisc "
auf. Uber die Zukunft hatte dieser Mann giunkle Ahn}mgen, =d.1e
er den Freunden auf St. Helena in vertraulichen Gespréchen mlt;
theilt, Das Slawenthum kannte dieser Mann me'ht, er kanpte nyr
RuBland, auf dessen Gefilden sein Stel}:}ﬂ elljuleéchte u. sein Zau-
berstab brach, der dort in seinem Schoo e liegt. ) )

* Die Menschheit, mag es auch scheinen, dafl sie versinke,
kann sich selbst doch auf lange nicht untreu werden uzﬁd. gtr)(em
ihrem Wesen abfallen, zumal bei den unggheueren Fortschri %1
der Neuzeit. Es geht immer weiter u. wohin es am Ende komgl ,
kann Niemsnd im Voraus bestimmen. Doch schlechter werden
kann es nur zeitweise.

annErhebet%S) Eure langegebeugten Herzen, Slawen, 1. f.ass.et
Muth zum Handeln mit Hilfe Gottes! Leer ist .a}ber a'Her Natlona}-
eigendiinkel, der keinen tieferen Keim in sich birgt. U.m die
Menschheit geht es zuletzt, deren wir mit allen anderen Vélkern
Glieder sind. ) _ _

Dies unsere Botschaft! Mdge sie so empfangen werden, wie
sie gemeint war.

84) Jeto Anatolj Nikolajevié Dvemidovv, Z?é;my mecends
rusky, zakladajici len Matice éeské, horlivy shératel pmelecxjgch pamia{t’ek
a autor dila ,,Album de voyage®. O sporu mezi Kolldrem a Celakovskym
0 ného viz ve studii: J. Jirdsek: ,,Rusko a my*, I, str, 117, )

855) Ino: : TlogpiMuTe BAII'G HaBHOynaBwil fyxs, Crassase. .. Ilirz: Bocopsinere

K€ IYXOM'B, CIa&BSIHE ...
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